SAFETY INSTRUCTIONS

EcoFlow DELTA 3 1000 Air
EcoFlow DELTA 3 1000 Air (10ms UPS)
EcoFlow DELTA 3 2000 Air

IMPORTANT SAFETY

INSTRUCTIONS
DISCLAIMER
This product includes essential printed documentation required
for setup and basic usage. For detailed manuals, resources,
and the most up-to-date information about the product, visit
https://www.ecoflow.com/support/download/. Fully read and
understand the product documentation prior to use. Improper
use may result in serious injury, damage, or property loss. By
using this product, you agree to and accept all terms outlined
in the product documentation. EcoFlow is not liable for losses,
damages, or injuries caused by misuse or non-compliance.

ENGLISH

GENERAL SAFETY GUIDELINES

1. Follow the environment temperature requirements
specified in the product specification to use or store the
product. Avoid degradation or damage to the product, or
risks to personal safety due to excessively high or low
temperatures.

2. Place the product on a stable and flat surface. Avoid
damage to the device or personal injury due to the
product falling or tipping over.

3. Keep the product out of reach of children and pets. If the

product is to be used near children, they should be closely

supervised.

Keep the product away from fumes, smoke, steam, and

dust.

Store the product in a tidy, dry, and well-ventilated place.

Ensure that the cable length for each DC connection to

this product is less than 3 meters.

Use a soft, dry cloth to wipe and clean the product.

Always disconnect the product from all external power

sources before attempting any service or maintenance.

To reduce risk of damage to the electric plug and cord,

pull the plug rather than the cord when disconnecting the

product.

10. Electrical appliances connected to this product must
comply with local certification requirements, and Type-C
ports are only permitted for appliances with fireproof
enclosures.

11. The plug of the charging cable included in the package is
a disconnecting device, and the wall outlet to which it is
connected must be easily accessible and well grounded.

12. Grounding Instructions: This product must be grounded. If
it should malfunction or breakdown, grounding provides a
path of least resistance for electric current to reduce the
risk of electric shock. For your safety, EcoFlow provides a
cord with an equipment grounding conductor and a
grounding plug. The plug must be plugged into an outlet
that is properly installed and grounded in accordance with
all local codes and ordinances.

WARNING - Improper connection of the equipment

grounding conductor can result in a risk of electric shock.

If you encounter the following situations, consult a

qualified electrician instead of modifying the plug

provided with the product:

- You are unsure whether the product is properly
grounded;

- You find that the plug provided with the product does
not fit the outlet.

13. Do not use the product near a heat source, such as a fire
source or a heating furnace.

14. Do not get the product wet or immerse it in any liquid.
When using the product in wet environments like rainy
areas or places near water, protect it with a waterproof
bag.

15. Do not use the product in an environment with strong
static electricity or magnetic fields.

16. Do not subject this product to severe impacts, vibrations,
or drops.

17. Do not carry this product onto a plane.

18. Do not disassemble, repair, or modify this product by
yourself. For any maintenance or service, please contact
EcoFlow Customer Service.

19. Do not pierce the product with sharp objects.

20. Do not put fingers or hands into the product.

21. Do notinsert wires or other metal objects into the product
to prevent short circuits.

22. Do not block or restrict the heat dissipation system of the
product during operation.

23. Do not use any unofficial or unrecommended components
or accessories. For any replacements, please contact
EcoFlow for further assistance.
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Do not operate this product with a damaged cord or plug,
or a damaged output cable.

Do not stack any heavy objects on the product.

Risk of Electric Shock: Never use the product to supply
power tools to cut or access live parts or live wirings, or
materials that may contain live parts or live wirings inside,
such as building walls, etc.

Use in Repair Facility: During use in a repair facility like a
vehicle repair center, workshop, or any other place where
repairs are conducted, do not place the product on the
floor, or at a height less than 457 mm (18 inches) above
the floor.

AC Timeout Tip: The AC output port of the power station
will automatically turn off if the port is idle for a certain
period. When the power station is connected to
intermittent loads like refrigerators or air conditioners, this
feature may be triggered. To ensure continuous power
supply for critical uses, such as storing medicines,
vaccines, the perishables, or other valuable items in a
refrigerator, set the power station’s AC timeout interval to
never in the EcoFlow app. Additionally, regularly check
the power station’s battery level.

Medical Equipment Limit: The product is not intended for
powering life-sustaining medical equipment, including but
not limited to medical-grade ventilators (hospital-grade
CPAP: Continuous Positive Airway Pressure) or artificial
lungs (ECMO: Extracorporeal Membrane Oxygenation). If
you plan to use it for other medical equipment, consult
with the equipment’s manufacturer first to ensure there
are no restrictions on using an external power source with
their equipment.

Medical Equipment Interference: When in use, power
supply products will generate electromagnetic fields,
which are likely to affect the normal operation of medical
implants or personal medical equipment such as
pacemakers, cochlear implants, hearing aids, defibrillators,
etc. If these types of medical equipment are being used,
please contact the manufacturer to inquire about any
restrictions on the use of such equipment. These
measures are fundamental to ensure a safe distance
between the medical implants (for example, pacemakers,
cochlear implants, hearing aids, defibrillators, etc.) and
this product while in use.

Please note that the nameplate is on the bottom of the
product.

IN CASE OF EMERGENCY
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In case of emergency, take precautions against electric
shock before touching the product, such as wearing
insulating gloves.

If the product gets wet, stop using it immediately and
refrain from further operation or powering it on. Place the
product in a secure, waterproof, and well-ventilated area,
then contact EcoFlow Customer Service for assistance.

If the product falls into water, place it in a secure,
waterproof, and well-ventilated area, and keep it away
from contact until it is completely dry. The dried product
should not be used again and must be properly disposed
of according to local laws and regulations.

If the product catches fire, we recommend that you use
the fire extinguishers in the following order: water or
water mist, sand, fire blanket, dry powder, and finally a
carbon dioxide fire extinguisher.

If the product is overturned and severely damaged, wear
insulating gloves to turn it off, and then place the product
in an open area far from flammable materials and people,
and dispose of it according to local laws and regulations.

RECYCLING AND DISPOSAL
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The product with severe damage, malfunction, or
depleted battery life should be properly disposed of or
recycled.

The product contains batteries. Please dispose of the
product following local laws and regulations for battery
disposal and recycling. Do not dispose of it with
household waste to avoid environmental pollution and
safety hazards.

If possible, ensure the battery is completely discharged
(to 0% capacity) before disposing of the product. If not,
refrain from placing the battery directly into a battery
recycling box. Instead, contact a professional battery
recycling company for proper handling.



TECHNICAL SPECIFICATIONS

e EcoFlow DELTA 3 1000 Air/
EcoFlow DELTA 3 1000 Air (10ms UPS)

General

Model EF-DL3-A/EF-DL3-A-U

Net. Weight Approx. 9.9 kg (21.8 lbs)

Approx. 220 x 223 x 263 mm

Dimensions (W x D x H) (8.6x88x 103 in)

Overvoltage Category |

Pollution Degree 2

IP Rating IP30

Wi-Fi (2.4G) Supported

Bluetooth Supported
Battery Info

Rated Capacity 960Wh 9.6V==100Ah

Cell Chemistry LFP (LiFePO,)

Over Voltage Protection, Overload
Protection, Over Temperature
Protection, Short Circuit
Protection, Low Temperature
Protection, Low Voltage
Protection, Overcurrent Protection

Protection Type

Environment

Operating Altitude <3000 m

Relative Humidity 10% - 95%

Optimal Operating 20°C-30°C (68°F-86°F)
Temperature
Charge Temperature 0°C-45°C (32°F-113°F)

Discharge Temperature —-10°C to 45°C (14°F-113°F)

Storage Temperature —-10°C to 45°C (14°F-113°F)

e EcoFlow DELTA 3 2000 Air

General

Model EF-DL3-MA

Net. Weight Approx. 17.5 kg (38.5 lbs)

Dimensions (W x D x H) Approx. 220 x 223 x 426 mm (8.6

x 8.8 x 16.8in.)
Overvoltage Category 1}
Pollution Degree 2
IP Rating IP30
Wi-Fi (2.4G) Supported
Bluetooth Supported
Battery Info

Rated Capacity 1920Wh 19.2V=100Ah

Cell Chemistry LFP (LiFePO,)

Over Voltage Protection, Overload
Protection, Over Temperature
Protection, Short Circuit
Protection, Low Temperature
Protection, Low Voltage
Protection, Overcurrent Protection

Protection Type

Environment

Operating Altitude <3000 m

Relative Humidity 10% - 95%

Optimal Operating 20°C-30°C (68°F-86°F)
Temperature

Charge Temperature 0°C-45°C (32°F-113°F)

Discharge Temperature —10°C to 45°C (14°F-113°F)

Storage Temperature —-10°C to 45°C (14°F-113°F)
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SICHERHEITSHINWEISE ~ Crur>eH

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Diesem Produkt liegen die wichtigsten gedruckten Dokumente,
die fiir die Einrichtung und den grundlegenden Betrieb
erforderlich sind, bei. Ausfiihrliche Handblicher, Ressourcen und
die aktuellsten Informationen iiber das Produkt finden Sie unter
https:/www.ecoflow.com/support/download/. Lesen Sie die
Produktdokumentation vor der Verwendung vollstandig durch
und machen Sie sich mit ihr vertraut. Unsachgemafe Nutzung
kann zu schweren Verletzungen, Schaden oder Sachverlusten
flhren. Durch die Nutzung dieses Produkts erkldren Sie sich mit
allen in der Produktdokumentation aufgefiihrten Bedingungen
einverstanden und akzeptieren diese. EcoFlow haftet nicht fir
Verluste, Schaden oder Verletzungen, die durch Missbrauch
oder Nichtbeachtung verursacht werden.

ALLGEMEINE SICHERHEITSRICHTLINIEN

1. Halten Sie die in der Produktspezifikation angegebenen
Umgebungstemperaturen fir die Verwendung und die
Lagerung des Produkts ein. Vermeiden Sie eine
Verschlechterung oder Beschadigung des Produkts sowie
Gefahren fir die personliche Sicherheit aufgrund
bermaRig hoher oder niedriger Temperaturen.

2. Stellen Sie das Produkt auf eine feste und ebene Flache.
Vermeiden Sie Geradteschaden und Verletzungen durch
Herabfallen oder Umkippen.

3. Bewahren Sie dieses Produkt auRerhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren auf. Wenn das Produkt in der
Nahe von Kindern verwendet wird, missen diese sorgsam
beaufsichtigt werden.

4. Halten Sie das Produkt von Abgasen, Rauch, Dampf und
Staub fern.

5. Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und gut
beliifteten Ort auf.

6. Stellen Sie sicher, dass die Kabellange fir jede
DC-Verbindung zu diesem Produkt weniger als 3 Meter
betragt.

7. Benutzen Sie zur Reinigung des Produkts ein weiches,
trockenes Tuch.

8.  Trennen Sie das Produkt vor der Durchfiihrung von
Wartungs- oder Servicearbeiten immer von allen externen
Stromquellen.

9. Um eine Beschadigung des Steckers und des Kabels zu
vermeiden, ziehen Sie beim Herausziehen des Produkts
am Stecker und nicht am Kabel.

10. Elektrische Gerate, die an dieses Produkt angeschlossen
werden, missen den értlichen Zulassungsanforderungen
entsprechen. Anschliisse vom Typ C sind nur fir Geréte
mit feuerfesten Gehdusen zulassig.

11. Der Stecker des mitgelieferten Ladekabels ist eine
Trennvorrichtung. Die Steckdose, an die es angeschlossen
wird, muss leicht zuganglich und gut geerdet sein.

12. Anweisungen zur Erdung: Dieses Produkt muss geerdet
werden. Im Falle einer Stérung oder eines Ausfalls stellt
die Erdung den Weg des geringsten Widerstands fiir den
elektrischen Strom dar, so dass die Gefahr eines
Stromschlags verringert wird. Zu lhrer Sicherheit stellt
EcoFlow ein Kabel mit einem Gerateerdungsleiter und
einem Erdungsstecker zur Verfligung. Der Stecker muss
an eine ordnungsgemaR installierte und geerdete
Steckdose angeschlossen werden, die den értlichen
Vorschriften entspricht.

WARNUNGEine unsachgemafe Verkabelung des

Erdungsleiters kann zu einem Stromschlag fihren.

Trennen Sie alle Kabel von diesem Produkt. Wenden Sie

sich in den folgenden Fallen an einen qualifizierten

Elektriker, anstatt den mitgelieferten Stecker zu

verandern:

- Sie sind sich nicht sicher, ob das Produkt
ordnungsgemaf geerdet ist;

- Der mitgelieferte Stecker passt nicht in die Steckdose.

13.  Verwenden Sie das Produkt nicht in der Néhe einer
Waérmequelle, wie z. B. Feuer oder Heizéfen.

14.  Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht nass wird, und
tauchen Sie es nicht Flissigkeiten ein. Falls Sie das
Produkt in nassen Umgebungen wie regnerischen
Regionen oder Orten in der Nahe von Wasser verwenden,
schiitzen Sie es mit einer wasserdichten Tasche.

15. Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit
starker statischer Elektrizitat/starken Magnetfeldern.

16. Setzen Sie dieses Produkt keinen starken StéRen,
Vibrationen oder Stiirzen aus.

17. Fuhren Sie das Produkt nicht in Flugzeugen mit.

18. Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie dieses Produkt
nicht selbst. Wenden Sie sich fir jegliche Wartungs- oder
Servicearbeiten an den Kundendienst von EcoFlow.

19. Durchstechen Sie das Produkt nicht mit spitzen
Gegenstanden.

20. Stecken Sie nicht die Finger oder Hande in das Produkt.



21.

22.

23.

24,

25.
26.

27.

28.

29.

30.

31

Fihren Sie keine Dréhte oder andere metallische
Gegenstande in das Produkt ein, um die Gefahr eines
Kurzschlusses zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Wéarmeabfuhr des Produkts
wahrend des Betriebs nicht blockiert oder eingeschrankt
wird.

Verwenden Sie keine nicht werksgepriften oder nicht
empfohlenen Komponenten oder Zubehérteile. Falls Sie
Ersatzteile bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
EcoFlow Kundendienst.

Verwenden Sie das Produkt nicht mit einem beschadigten
Kabel oder Stecker oder einem beschadigten
Ausgangskabel.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt.
Gefahr eines elektrischen Schlags: Verwenden Sie das
Produkt niemals fur die Stromversorgung von
Elektrowerkzeugen, um stromfiihrende Teile bzw.
Leitungen oder Materialien, die stromfiihrende Teile bzw.
Leitungen enthalten kénnen, wie z. B. Gebaudewande
usw., zu schneiden oder Zugriff darauf zu erhalten.
Verwendung in Reparaturwerkstétten: Stellen Sie das
Produkt bei Verwendung in Reparaturwerkstatten, z. B. in
einem Fahrzeugreparaturzentrum, einer Autowerkstatt
oder an einem anderen Ort, an dem Reparaturen
durchgefiihrt werden, nicht auf dem Boden oder in einer
Héhe von weniger als 457 mm Uber dem Boden auf.

Tipp zur AC-Zeitiberschreitung: Der AC-Ausgang der
Powerstation wird automatisch ausgeschaltet, wenn der
Anschluss fur eine bestimmte Zeit nicht verwendet wird.
Diese Funktion kann ausgelést werden, wenn an die
Powerstation im Wechselbetrieb arbeitende Lasten wie
Kihlschrénke oder Klimaanlagen angeschlossen sind. Um
eine kontinuierliche Stromversorgung fir kritische
Anwendungen wie die Lagerung von Medikamenten,
Impfstoffen, verderblichen Waren oder anderen
wertvollen Gegenstanden in einem Kihlschrank
sicherzustellen, stellen Sie das AC-Timeout-Intervall der
Powerstation in der EcoFlow App auf ,Nie" ein.
Uberpriifen Sie auRerdem regelméaRig den
Batterieladestand der Powerstation.

Einschrankung fiir Medizinische Ausriistung: Das Produkt
ist nicht fur die Stromversorgung lebenserhaltender
medizinischer Gerate vorgesehen, einschlieflich, aber
nicht beschrankt auf medizinische Beatmungsgerate
(CPAP in Krankenhausqualitat: Kontinuierlicher positiver
Atemwegsdruck) oder kiinstliche Lunge (ECMO:
Extrakorporale Membran-Oxygenierung). Wenn Sie die
Powerstation flir andere medizinische Gerate verwenden
mochten, wenden Sie sich zunachst an den Hersteller des
Geréts, um sicherzustellen, dass es keine
Einschrankungen fir die Verwendung einer externen
Stromquelle mit seinen Geraten gibt.

Stérung von medizinischen Geraten: Wahrend des
Betriebs erzeugen Stromversorgungsprodukte
elektromagnetische Felder, die den normalen Betrieb
medizinischer Implantate oder personlicher medizinischer
Gerate wie Herzschrittmacher, Cochlea-Implantate,
Hérgerate, Defibrillatoren usw. beeintrachtigen kénnen.
Falls solche medizinischen Gerate verwendet werden,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller, um Informationen
Uber mégliche Einschrankungen bei der Verwendung
dieser Gerate zu erhalten. Diese Manahmen sind von
grundlegender Bedeutung, um einen sicheren Abstand zu
medizinischen Implantaten (z. B. Herzschrittmacher,
Cochlea-Implantate, Hérgerate, Defibrillatoren usw.) und
diesem Produkt zu gewahrleisten, wéahrend es in
Gebrauch ist.

Hinweis: Das Typenschild befindet sich auf der Unterseite
des Produkts.

IM NOTFALL
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Im Notfall sind vor dem Beriihren des Gerates
VorsichtsmaRnahmen gegen elektrischen Schlag zu
treffen, z. B. durch das Tragen von Isolierhandschuhen.
Falls das Produkt nass wird, verwenden Sie es nicht
weiter und schalten Sie es nicht ein. Platzieren Sie das
Produkt an einem sicheren, wasserdichten und gut
beliifteten Ort und kontaktieren Sie den EcoFlow
Kundendienst.

Falls das Produkt ins Wasser féllt, platzieren Sie es an
einem sicheren, trockenen und gut belifteten Ort und
warten Sie, bis es vollstdndig getrocknet ist. Das
getrocknete Produkt darf nicht mehr verwendet werden
und muss entsprechend den értlichen Gesetzen und
Vorschriften entsorgt werden.

Wenn das Produkt Feuer fangt, empfehlen wir, die
Feuerldscher in der folgenden Reihenfolge zu verwenden:
Wasser oder Wassernebel, Sand, Léschdecke, Trockenpulver
und schlieBlich einen Kohlendioxid-Feuerléscher.

Wenn das Produkt umgefallen und stark beschadigt ist,
tragen Sie Isolierhandschuhe und schalten Sie es aus.
Platzieren Sie das Produkt dann in einem offenen Bereich
weit weg von flammbaren Materialien und Personen.
Entsorgen Sie es je nach den ortlichen Gesetzen und
Vorschriften.

RECYCLING UND ENTSORGUNG

1

ECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
e EcoFlow DELTA 3 1000 Air/

Wenn das Produkt schwerwiegende Schaden,
Fehlfunktionen oder eine vollstandig entleerte Batterie

aufweist, muss es ordnungsgemal entsorgt oder recycelt

werden.

Produkt gemaR den ortlich geltenden Gesetzen und
Bestimmungen zur Entsorgung und zum Recycling von
Batterien. Entsorgen Sie es nichtim Hausmull, um
Umweltverschmutzung und Sicherheitsrisiken zu

vermeiden.

Stellen Sie nach Méglichkeit sicher, dass die Batterie

vollstandig entladen ist (0 % Kapazitat), bevor Sie das
Produkt entsorgen. Ist dies nicht der Fall, werfen Sie die
Batterie nicht direkt in eine Batterie-Recyclingbox.
Wenden Sie sich stattdessen an ein professionelles
Batterierecyclingunternehmen, damit die Batterie
ordnungsgemaf gehandhabt wird.

EcoFlow DELTA 3 1000 Air (10ms UPS)

Dieses Produkt enthalt Batterien. Bitte entsorgen Sie das

Allgemein

Modell

EF-DL3-A/EF-DL3-A-U

Netto Gewicht

Ca.9.9kg

Abmessungen (B x T x H)

Ca. 220 x 223 x 263 mm

Uberspannungskategorie:

Grad der Verschmutzung 2

IP-Schutzklasse P30

WLAN (2,4 GHz) Unterstitzt

Bluetooth Untersttitzt

Akkuinfo

Nennkapazitat 960Wh 9.6 V=100 Ah

Zellchemie LFP (LiFePO,)
L:.:Jberspannungsschutz.
Uberlastschutz,
Uberhitzungsschutz,

Schutzart Kurzschlussschutz,
Niedrigtemperaturschutz,
Niedrigspannungsschutz,
Uberstromschutz

Umgebung
Betriebshche <3000m
Relative Luftfeuchtigkeit: 10-95 %

Optimale Betriebstemperatur

20°Cbis30°C

Temperatur beim Laden

0°C bis 45 °C

Temperatur beim Entladen

-10°C bis 45°C

Lagertemperatur

-10°C bis 45°C

e EcoFlow DELTA 3 2000 Air

Allgemein
Modell EF-DL3-MA
Netto Gewicht Ca. 17.5 kg

Abmessungen (B x T x H)

Ca. 220 x 223 x 426 mm

Uberspannungskategorie:

Grad der Verschmutzung 2
IP-Schutzklasse 1P30
WLAN (2,4 GHz) Unterstitzt
Bluetooth Unterstiitzt
Akkuinfo
Nennkapazitat 1920Wh 19.2 V=100 Ah
Zellchemie LFP (LiFePO,)




Schutzart

Uberspannungsschutz,
Uberlastschutz,
Uberhitzungsschutz,
Kurzschlussschutz,
Niedrigtemperaturschutz,
Niedrigspannungsschutz,

Uberstromschutz
Umgebung
Betriebshche <3000m
Relative Luftfeuchtigkeit: 10-95 %

Optimale Betriebstemperatur

20°Chbis30°C

Temperatur beim Laden

0°Cbis 45°C

Temperatur beim Entladen

-10°C bis 45°C

Lagertemperatur

-10 °C bis 45 °C

CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANTES ERANCAIS

CLAUSE DE NON-RESPONSABILITE

Ce produit est livré avec la documentation imprimée essentielle
pour linstallation et Uutilisation de base. Pour des manuels
détaillés, des ressources et les informations les plus récentes
sur le produit, voir https://www.ecoflow.com/support/download/.
Veuillez lire et prendre connaissance de lintégralité de

la documentation du produit avant toute utilisation. Une
utilisation inappropriée peut entrainer des blessures graves,
des dommages ou des pertes matérielles. En utilisant ce
produit, vous acceptez toutes les conditions décrites dans la
documentation associée. EcoFlow n'est pas responsable des
pertes, dommages ou blessures causés par une mauvaise
utilisation ou une non-conformité.

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE

1
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Suivez les exigences de température ambiante indiquées
dans les spécifications pour utiliser ou ranger le produit.
Evitez la dégradation ou lendommagement du produit,
ainsi que les risques pour la sécurité personnelle dus a
des températures trop élevées ou trop basses.

Placez le produit sur une surface stable et plane. Prenez
des mesures pour éviter tout dommage au produit et
toute blessure qui pourrait résulter d'une chute ou d'un
renversement du produit.

Gardez le produit hors de la portée des enfants et des
animaux domestiques. Si le produit doit étre utilisé a
proximité d’enfants, ceux-ci doivent étre surveillés de
pres.

Gardez le produit a Uécart des vapeurs, de la fumée et de
la poussiére.

Rangez le produit dans un endroit sec et bien aéré.
Assurez-vous que la longueur du cable pour chaque
connexion CC a ce produit est inférieure a 3 métres.
Utilisez un chiffon doux et sec pour essuyer et nettoyer le
produit.

Débranchez toujours le produit de toute source
d'alimentation externe avant de procéder a une opération
de réparation ou d’entretien.

Pour réduire le risque d'endommagement de la fiche
électrique et du cable d'alimentation, tirez sur la fiche
plutdt que sur le cable lorsque vous débranchez le
produit.

Les appareils électriques connectés a ce produit doivent
étre conformes aux exigences de certification locales, et
les ports de type C ne sont autorisés que pour les
appareils dotés de boitiers ignifuges.

La fiche du céble de charge incluse dans le coffret est un
dispositif de déconnexion, et la prise murale a laquelle
elle est connectée doit étre facilement accessible et
correctement mise a la terre.

Instructions de mise a la terre : Ce produit doit étre mis a
la terre. En cas de dysfonctionnement ou de panne, la
mise a la terre fournit un chemin de moindre résistance
pour le courant électrique afin de réduire le risque de choc
électrique. Pour votre sécurité, EcoFlow fournit un cordon
équipé d’'un conducteur de mise a la terre ainsi qu'une
fiche de mise a la terre. La fiche doit étre branchée dans
une prise correctement installée et mise a la terre,
conformément a tous les codes et reglements locaux.
AVERTISSEMENT : Une mauvaise connexion du
conducteur de terre peut entrainer un risque de choc
électrique. Si vous rencontrez l'une des situations
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suivantes, consultez un électricien qualifié au lieu de
modifier la fiche fournie avec le produit :
- vous n'étes pas s(r que le produit soit correctement mis
alaterre;
- vous constatez que la fiche fournie avec le produit ne
s'adapte pas a la prise.
N'utilisez pas le produit prés d'une source de chaleur,
comme un feu ou un four de chauffage.
Ne mouillez pas le produit et ne le plongez pas dans un
liquide. Lorsque vous utilisez le produit dans des
environnements humides comme des zones pluvieuses ou
des endroits proches de l'eau, protégez-le avec un sac
étanche.
N'utilisez pas le produit dans un environnement
présentant un fort niveau d'électricité statique ou de
champs magnétiques.
Evitez de soumettre le produit a des impacts, des
vibrations ou des chutes violentes.
Ne transportez pas ce produit dans un avion.
Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas ce
produit vous-méme. Pour toute maintenance ou service,
veuillez contacter le service clientele EcoFlow.
Ne percez pas le produit avec des objets pointus.
Ne mettez pas les doigts ou les mains dans le produit.
N'insérez pas de fils ou d'autres objets métalliques dans
le produit pour éviter les courts-circuits.
Ne bloquez pas le systéme de dissipation thermique du
produit pendant son fonctionnement.
N'utilisez pas de composants ou d’accessoires non
officiels ou non recommandés. Pour tout remplacement,
veuillez contacter EcoFlow afin d'obtenir de l'aide.
N'utilisez pas ce produit avec un cordon ou une fiche
endommagés, ou un cable de sortie abimé.
Ne pas empiler d'objets lourds sur le produit.
Risque de choc électrique : n'utilisez jamais l'appareil
pour alimenter des outils électriques afin de couper ou
d'accéder a des éléments ou des cables sous tension, ou a
des matériaux susceptibles de contenir des éléments ou
des cables sous tension a lintérieur, tels que les murs
d'un batiment, etc.
Utilisation dans un atelier de réparation : lors de
Lutilisation dans un atelier de réparation, tel qu’'un centre
automobile ou tout autre lieu de réparation, évitez de
placer le produit sur le sol ou @ moins de 457 mm du sol.
Délai d'attente CA : le port de sortie CA de la station
électrique s'éteindra automatiquement s'il reste inactif
pendant un certain temps. Lorsque la batterie solaire est
connectée a des charges intermittentes comme des
réfrigérateurs ou des climatiseurs, cette fonctionnalité
peut étre déclenchée. Pour assurer une alimentation
électrique continue pour les utilisations critiques, telles
que le stockage de médicaments, de vaccins, de denrées
périssables ou d'autres objets de valeur dans un
réfrigérateur, réglez lintervalle de ce délai pour la batterie
solaire sur « Jamais » dans Uapplication EcoFlow. De plus,
vérifiez régulierement le niveau de charge de la batterie.
Mise en garde concernant U'utilisation du produit pour
alimenter certains types d'équipements médicaux : ce
produit n'est pas recommandé pour alimenter les
équipements médicaux d'urgence essentiels au maintien
de la vie, y compris, mais sans s’y limiter, les ventilateurs
de qualité médicale (la version hospitaliére des appareils
PPC : Pression Positive Continue) ou les poumons
artificiels (ECMO : Oxygénation par membrane
extracorporelle). Si vous envisagez de ['utiliser pour
d'autres équipements médicaux, consultez d'abord le
fabricant pour vous assurer qu'il n'y a aucune restriction
sur lutilisation d'une source d'alimentation externe avec
son équipement.
Avertissement sur les risques d'interférences
électromagnétiques : lutilisation de produits
d'alimentation électrique peut générer des champs
électromagnétiques risquant de perturber le
fonctionnement normal des dispositifs médicaux
implantés ou portés par les personnes, tels que les
stimulateurs cardiaques, les implants cochléaires, les
appareils auditifs, les défibrillateurs, etc. En cas
d’utilisation de ces types d’équipements médicaux,
veuillez contacter le fabricant pour vous renseigner sur les
restrictions relatives a leur utilisation. Ces mesures sont
fondamentales pour garantir une distance de sécurité
entre les implants médicaux (stimulateurs cardiaques,
implants cochléaires, appareils auditifs, défibrillateurs,
etc.) et ce produit pendant son utilisation.
Veuillez noter que la plaque signalétique se trouve sur la
partie inférieure du produit.

EN CAS D'URGENCE

1

En cas d'urgence, prenez des précautions contre les chocs
électriques avant de toucher le produit, par exemple en
portant des gants isolants.

Si le produit est mouillé, arrétez immédiatement de
Lutiliser et évitez toute utilisation ultérieure ou toute mise
sous tension. Placez le produit dans un endroit sécurisé,
étanche et bien ventilé, puis contactez le service client



EcoFlow pour obtenir de l'aide.

3. Sile produit tombe dans l'eau, placez-le dans un endroit
sécurisé, imperméable et bien ventilé, et gardez-le &
l'écart de tout contact jusqu’a ce qu'il soit compléetement
sec. Le produit séché ne doit pas étre réutilisé et doit étre
mis au rebut de maniére appropriée conformément aux
lois et réglementations locales.

4. Si le produit prend feu, nous vous recommandons
d'utiliser les extincteurs dans lordre suivant : eau ou
brouillard d’eau, sable, couverture pare-flammes, poudre
séche et enfin extincteur a dioxyde de carbone.

5. Si le produit est renversé et gravement endommagé,
portez des gants isolants pour U'éteindre, puis placez le
produit dans un endroit ouvert, loin des matériaux
inflammables et des personnes, et mettez-le au rebut
conformément aux lois et réglementations locales.

RECYCLAGE ET MISE AU REBUT

1. Le produit présentant des dommages graves, un
dysfonctionnement ou une batterie en fin de vie doit étre
correctement éliminé ou recyclé.

2. Ce produit contient des batteries. Veuillez éliminer le
produit conformément aux lois et réglementations locales
en matiere d’élimination et de recyclage des batteries. Ne
le jetez pas avec les ordures ménagéres pour éviter la
pollution de Uenvironnement et les risques pour la
sécurité.

3. Si possible, assurez-vous que la batterie est
complétement déchargée (a 0 % de sa capacité) avant
d’éliminer le produit. Si cela n'est pas possible, ne mettez
pas directement la batterie dans un conteneur de
recyclage de batteries. Faites appel a une entreprise
spécialisée dans le recyclage des batteries pour qu’elle
s'occupe de son élimination de maniére appropriée.

SPECIFICATIONS
e EcoFlow DELTA 3 1000 Air/

Poids Poids Environ 17.5 kg

Dimensions (largeur x

LT % (i) Environ 220 x 223 x 426 mm

Catégorie de surtension |

Degré de pollution 2
Indice IP IP30
Wi-Fi (2,4 G) Oui
Bluetooth Oui

Informations sur la batterie

Capacité nominale 1920 Wh 19.2 V==100 Ah

Composition chimique

de la batterie LFP (LiFePO,)

Protection contre les surtensions,
les surcharges, les surchauffes,
les courts-circuits, les basses
températures, les basses tensions
et les surintensités

Type de protection

Environnement

Altitude d'utilisation <3000m
Humidité relative 10295 %
Température de 203530°C

fonctionnement optimale

Température de charge 03 45°C

Température de

EcoFlow DELTA 3 1000 Air (10ms UPS) décharge -10a45°C
Généralités Température de 103 45°C
stockage
Modele EF-DL3-A/EF-DL3-A-U
Poids Poids Environ 9.9 kg
Dimensions (largeur x ¢ . 950 x 223 x 263 mm
profondeur x hauteur)
Catégorie de surtension || INSTRUCCIONES .
ESPANOL PARA
Degré de pollution 2 DE SEGURIDAD LATINOAMERICA
Indice IP IP30 IMPORTANTES
— - DESCARGO DE RESPONSABILIDAD
Wi-Fi (24 G) Oui Este producto incluye la documentacion impresa
Bluetooth Oui esencial que se necesita para su configuracién y uso

Informations sur la batterie

Capacité nominale 960 Wh 9.6 V=100 Ah

Composition chimique

de la batterie LFP (LiFePO,)

Protection contre les surtensions,
les surcharges, les surchauffes,
les courts-circuits, les basses
températures, les basses tensions
et les surintensités

Type de protection

Environnement

Altitude d'utilisation <3000m
Humidité relative 10295 %
Température de
fonctionnement 20a30°C
optimale

Température de charge 03 45°C
Telmperature de _10 3 45°C
décharge

Température de _10 3 45°C
stockage

e EcoFlow DELTA 3 2000 Air

Généralités

Modeéle EF-DL3-MA

basico. Para obtener manuales detallados, recursos y

la informacidn mds actualizada sobre el producto, visita
https://www.ecoflow.com/support/download/. Asegurate

de leer y comprender completamente la documentacion del
producto antes de su uso. El uso inadecuado puede ocasionar
lesiones graves, dafos o pérdida de la propiedad. Con tu uso
de este producto, aceptas todos los términos descritos en la
documentacién del producto. EcoFlow no es responsable de
pérdidas, dafios ni lesiones causadas por un uso indebido o
incumplimiento.

DIRECTRICES GENERALES DE SEGURIDAD

1. Sigue los requisitos de temperatura ambiental
especificados para el producto cuando lo uses o
almacenes. Evita la degradacién o los dafios en el
producto, o riesgos a la seguridad personal a causa de
temperaturas excesivamente altas o bajas.

2. Coloca el producto en una superficie estable y plana. No
dejes que el producto se caiga ni se vuelque para evitar
dafios en el dispositivo o lesiones personales.

3. Mantén el producto alejado de los nifios y las mascotas. Si

el producto se usara cerca de nifios, supervisalos

cuidadosamente.

Mantén el producto lejos de gases, humo, vapor y polvo.

Almacena el producto en un lugar ordenado, seco y bien

ventilado.

6.  Asegurate de que la longitud del cable para cada

conexién de CC a este producto sea de menos de

3 metros.

Usa un pafio limpio y seco para limpiar el producto.

Siempre desconecta el producto de todas las fuentes de

alimentacién externas antes de intentar realizar cualquier

servicio o mantenimiento.

9. Para reducir el riesgo de dafios en el cable y enchufe
eléctrico, tira del enchufe en lugar de tirar del cable
cuando desconectes el producto.
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Los aparatos eléctricos conectados a este producto deben
cumplir con los requisitos de certificacion locales, y los
puertos tipo C solo se permiten para aparatos con
gabinetes ignifugos.
El enchufe del cable de carga incluido en el paquete es un
dispositivo de desconexidn, y la toma de la pared a la cual
se conecta debe ser facilmente accesible y estar
conectada a tierra.
Instrucciones de conexidn a tierra: Este producto se debe
conectar a tierra. Si presenta una falla o averfa, la
conexidn a tierra es una ruta que ofrece la menor
resistencia para una corriente eléctrica con el fin de
reducir el riesgo de descarga eléctrica. Para tu seguridad,
EcoFlow incluye un cable con un conductor de conexién a
tierra del equipo y un enchufe de conexién a tierra. EL
enchufe se debe conectar a una toma que esté
correctamente instalada y conectada a tierra de acuerdo
con todos los cddigos y las ordenanzas locales.
ADVERTENCIA: La conexién inadecuada del conductor de
conexién a tierra del equipo puede suponer un riesgo de
descarga eléctrica. Si te enfrentas a las siguientes
situaciones, consulta con un electricista calificado en lugar
de modificar el enchufe incluido con el producto:
- No estds seguro de si el producto estd conectado a tierra
de forma adecuada.
- Notas que el enchufe incluido con el producto no cabe
en la toma.
No uses el producto cerca de una fuente de calor, como
una fuente de fuego o un horno de calefaccidon.
No mojes el producto ni lo sumerjas en ningun liquido.
Cuando uses el producto en entornos himedos, como
areas lluviosas o lugares cerca del agua, protégelo con
una bolsa impermeable.
No uses el producto en un entorno con electricidad
estdtica o campos magnéticos fuertes.
No sometas el producto a impactos, vibraciones o caidas
fuertes.
No lleves el producto en un avién.
No desarmes este producto, no lo repares ni lo modifiques
por tu cuenta. Para realizar cualquier mantenimiento o
servicio, comunicate con el Servicio al Cliente de EcoFlow.
No perfores el producto con objetos afilados.
No coloques los dedos o las manos dentro del producto.
No insertes cables ni otros objetos de metal en el
producto, para evitar cortocircuitos.
No bloquees ni restrinjas el sistema de disipacién de calor
del producto durante el funcionamiento.
No uses ningtin componente o accesorio no oficial o no
recomendado. Para realizar cualquier reemplazo,
comunicate con EcoFlow a fin de obtener mas asistencia.
No operes este producto si el cable o el enchufe eléctrico
o el cable de salida presentan dafios.
No apiles objetos pesados sobre el producto.
Riesgo de descarga eléctrica: Nunca uses este producto
con el fin de alimentar herramientas eléctricas que se
utilicen para cortar piezas electrificadas o cableado
energizado, o materiales que pueden contener piezas
electrificadas o cableado energizado en su interior, como
muros de edificios, etc., ni para acceder a estos.
Uso en instalacién de reparacién: Durante su uso en una
instalacién de reparacién, como un centro de reparacion
de vehiculos, taller o cualquier lugar donde se realicen
reparaciones, no coloques el producto en el piso o0 a una
altura inferior a 457 mm sobre el suelo.
Consejo sobre el tiempo de espera de CA: El puerto de
salida de CA de la estacién de energia se apagard
automaticamente si el puerto esta en espera por un
periodo determinado. Cuando la estacién de energia esté
conectada a cargas intermitentes, como refrigeradores o
equipos de aire acondicionado, esta funcién se puede
activar. A fin de garantizar el suministro de alimentacién
continuo para usos esenciales, como el almacenamiento
de medicamentos, vacunas, productos perecibles u otros
articulos de valor en un refrigerador, establece en “nunca”
el intervalo de tiempo de espera de CA de la estacién de
energia en la aplicacién de EcoFlow. Adicionalmente,
revisa con regularidad el nivel de la bateria de la estacion
de energia.
Restriccién de equipos médicos: El producto no esta
disefiado para alimentar equipos médicos de soporte vital,
incluidos, entre otros, ventiladores de grado médico
(CPAP [del inglés Continuous Positive Airway Pressure,
presidn positiva continua en las vias respiratorias] de
grado hospitalario) o pulmones artificiales (ECMO [del
inglés Extracorporeal Membrane Oxygenation,
oxigenacién por membrana extracorpérea)). Si planeas
usar la estacion para otros equipos médicos, consulta al
fabricante del equipo primero para asegurarte de que no
haya restricciones en cuanto al uso de una fuente de
alimentacién externa con el equipo.
Interferencia de equipos médicos: Cuando estdn en uso,
los productos de fuente de alimentacién generan campos
electromagnéticos, que pueden afectar el funcionamiento
normal de implantes médicos o equipo médico personal
como marcapasos, implantes cocleares, audifonos,
desfibriladores, etc. Si se usa este tipo de equipo médico,
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comunicate con el fabricante para informarte sobre
cualquier restriccion en cuanto al uso de dicho equipo.
Estas medidas son fundamentales para garantizar una
distancia segura entre los implantes médicos (por
ejemplo, marcapasos, implantes cocleares, audifonos,
desfibriladores, etc.) y este producto mientras esté en uso.
Tenga en cuenta que la placa de identificacidn se
encuentra en la parte inferior del producto.

EN CASO DE EMERGENCIA

1

En caso de emergencia, toma precauciones contra las
descargas eléctricas, como usar guantes aislantes, antes
de tocar el producto.

Si el producto se moja, deja de utilizarlo de inmediato y no
vuelvas a operarlo ni encenderlo. Coloca el producto en un
drea segura, resistente al agua y bien ventilada, y
comunicate con el Servicio al Cliente de EcoFlow para
obtener asistencia.

Si el producto cae al agua, colécalo en un drea segura,
resistente al agua y bien ventilada, y mantenlo lejos del
contacto con personas hasta que esté completamente
seco. El producto secado no se debe usar nuevamente y
se debe eliminar de manera adecuada segun las leyes y
normativas locales.

Si el producto se incendia, te recomendamos que uses
extintores de incendios en el siguiente orden: agua o agua
nebulizada, arena, manta ignifuga, polvo seco y, por
ultimo, un extintor de didxido de carbono.

Si el producto se vuelca y sufre dafios graves, utiliza
guantes aislantes para apagarlo y, a continuacion,
coldcalo en un drea abierta, lejos de materiales
inflamables y personas, y deséchalo de acuerdo con las
leyes y normativas locales.

RECICLAJE Y ELIMINACION

1
2.

Si el producto presenta dafios graves, fallas o una bateria
agotada, debe desecharse o reciclarse adecuadamente.
El producto contiene baterias. Desecha el producto de
acuerdo con las leyes y normativas locales para la
eliminacién y el reciclaje de baterfas. No lo tires a la
basura doméstica para evitar la contaminacién
medioambiental y los riesgos para la seguridad.

Si es posible, asegurate de que la bateria esté
completamente descargada (al O % de su capacidad)
antes de desechar el producto. Si no es asi, no coloques la
bateria directamente en una caja de reciclaje de baterias.
En su lugar, comunicate con una empresa profesional de
reciclaje de baterias para que lo manipule
adecuadamente.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

e EcoFlow DELTA 3 1000 Air/
EcoFlow DELTA 3 1000 Air (10ms UPS)

General
Modelo EF-DL3-A/EF-DL3-A-U
Peso neto Aprox. 9.9 kg

Dimensiones (An. x Pr.
x AL)

Aprox. 220 x 223 x 263 mm

Categoria de
sobrevoltaje

Grado de contaminacién 2

Clasificacién IP IP30
Wifi (2,4 G) Compatible
Bluetooth Compatible

Informacién de la bateria

Capacidad nominal

960 Wh; 9.6 V=100 Ah

Quimica de celda

LFP (LiFePO,)

Tipo de proteccién

Proteccién contra

sobrevoltaje, proteccién contra
sobrecarga, proteccién contra
sobretemperatura, proteccién
contra cortocircuito, proteccién
contra baja temperatura,
proteccién contra bajo voltaje,
proteccién contra sobrecorriente

Condiciones ambientales

Altitud de

funcionamiento

<3000 m




Humedad relativa Del 10 % al 95 %

Temperatura de

5 5 e De 20°Ca30°C
funcionamiento 6ptima

Temperatura de carga De0°Ca45°C

Temperatura de . _10°Ca45°C
descarga
Temperatura de

. De -10°Ca45°C
almacenamiento

e EcoFlow DELTA 3 2000 Air

General
Modelo EF-DL3-MA
Peso neto Aprox. 17.5 kg

Dimensiones (An. x Pr.

x AL) Aprox. 220 x 223 x 426 mm

Categoria de
sobrevoltaje

Grado de contaminacién 2

Clasificacién IP P30
Wifi (2,4 G) Compatible
Bluetooth Compatible

Informacién de la bateria

Capacidad nominal 1920 Wh; 19.2 V=100 Ah

Quimica de celda LFP (LiFePO,)

Proteccién contra

sobrevoltaje, proteccién contra
sobrecarga, proteccién contra
sobretemperatura, proteccién
contra cortocircuito, proteccién
contra baja temperatura,
proteccién contra bajo voltaje,
proteccién contra sobrecorriente

Tipo de proteccién

Condiciones ambientales

o de 3000 m
funcionamiento
Humedad relativa Del 10 % al 95 %

Temperatura de

5 5 e De 20°Ca30°C
funcionamiento 6ptima

Temperatura de carga De0°Ca45°C

Temperatura de De 10 °C a 45 °C
descarga
Temperatura de

. De -10°Ca45°C
almacenamiento

BAXHbIE MPABUJIA
/\ TEXHUKM PYCCKUIA
BE30OMACHOCTU
3AAB/IEHUE OB OrPAHUYEHUU OTBETCTBEHHOCTU
370 YCTPOIACTBO BK/IOYAET BaXKHYIO MEYaTHYIO [IOKYMEHTaLMIO,
HeoBX0ANMYIO it HACTPOVKM 1 6a30BOr0 UCMONb30BaHUS.
Moppo6Hble pyKoBOACTBa, PECYPChI M aKTyarbHast
MHhopMaLms 06 yCTpoiicTBE AOCTYMHbLI HAa CTPaHWLEe
https://www.ecoflow.com/support/download/. MonHocTbio
npouunTaiiTe 1 U3yunTe JOKYMEHTALMIO MO YCTPOACTBY nepen
ero ucnonb3oBaHneM. HeHaanekallee ucnonb3osaHmne
MO>KET MPUBECTY K THXKE/NbIM TPaBMaM, NOBPEXKAEHNAM
WK noTepe uMyLiecTea. Mcnonb3sys 3To yCTpoiicTso,
Bbl COMMIaLIAETECh CO BCEMM YC/IOBUSMM, YKa3aHHbIMU B
[OKYMeHTaUMu Mo ycTponcTBy, 1 NprvHuMaeTe ux. EcoFlow
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a MOTEPU, MOBPEXAEHUS U
TPaBMbl, BbI3BaHHbIE HEHA[NIEXKALLWM UCMONb30BaHMEM U
HecobnogeHeM TpeboBaHWi.

OBLUWE PEKOMEHOALIMM MO BE30OMNMACHOCTU
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16.

17.
18.

19.
21.

22.

24.

25.
26.

pu MCMONL30BaHUM MM XPAHEHUM YCTPORCTBa
cobniopaiiTte TpeGoBaHUs K TeMMNepaType oKpy»aloLien
cpefibl, yKasaHHble B TEXHUYECKNX XapaKTepucT1Kax.
N36eraiiTe perpagaunv unv NoBpexxaeHust ycTponcTea, a
TaKKe pUcKa N5 IMYHOM 6€30MacHOCTH U3-3a CINLIKOM
BbICOKMX MU CIINLIKOM HU3KMX TeMMepaTyp.
MoMecTuTe YCTPONCTBO Ha YCTOMUMBYIO U MIOCKYO
noBepxHocTb. N36eraiiTe noBpexkaeHWs ycTpoiicTea nnu
noslyYeHnsl TpaBM B pe3ysibTaTe ero nafeHus unu
ONPOKMAbIBaHMS.
XpaHuTe yCTPOMCTBO B HEOCTYMHOM A1 AeTelt
[IOMaLLHUX XUBOTHbIX MecTe. Ecnn ycTpoiicTBo
npepnonaraeTcs UCMosb3oBaTh B6M3N OT feTeld, 3a
HUMU Heo6X0AMMO BHUMaTENIbHO NPUCMaTPUBaTh.
Beperute ycTpoiicTBO OT NapoB, AbiMa 1 MbIA.
XpaHuTe yCTPoWCTBO B CyXOM 1 MPOBETPUBAEMOM MecTe.
Y6epuTtech, UTo ANIMHa Kabena ansa Ka>kaoro
NOAK/MIOYEHUS MOCT. TOKa K JaHHOMY YCTPOCTBY
coCTaB/feT MeHee 3 MeTPOoB.
JNA OUNCTKN YCTPOCTBA UCMONb3YTE MATKYIO CYXYto
TKaHb.
O653aTe/NIbHO OTK/IOUMTE YCTPOMCTBO OT BCEX BHELWHNX
MCTOUHMKOB MUTaHWA Nnepes BbiNosiHeHneM nio6bix
onepaumii CepBUCHONO UM TeXHUYECKOro
o6Cny>KuBaHus.
Y106kl CHU3UTb PUCK MOBPEXAEHUS SNIEKTPUUECKO
BU/IKW U LUHYPa, MPUW OTK/IIOYEHWN YCTPOCTBa TAHWTE 3a
BUJIKY, @ HE 3a LLHYP.
SneKTPoOnpUBOpPEI, MoAKIoYaeMble K AaHHOMY
YCTPOMCTBY, IO/KHbI COOTBETCTBOBATL MECTHbLIM
cepTUdUKaLMOHHBIM TpeboBaHMsAM, a nopTel Tuna C
npefHa3sHaYeHbl TObKO A/ YCTPOCTB C OFHECTOMKNM
KOPMyCcoM,
Bunka 3apsfHoro Kabens, Bxofisllas B KOMMIEKT
nocTaBKu, Npe/cTaBseT cobol oTKlovalllee
ycTpoicTBO. HacTeHHas po3eTka, K KOTOpoW oHa
nofKtoYaeTcs, Lo/KHa BbiTh IErko oCTynHa 1
Haf/exkalM o6pasoM 3asemeHa.
WHCTPYKLMM MO 3a3eMJIEHUIO: 3TO YCTPOICTBO AO/KHO
6bITb 3a3eM/IeHo. B cyyae HencnpaBHOCTY UM NMONOMKM
3a3eM/eHue obecreunBaeT nyTb HaMMeHbLLIEero
COMPOTUBEHUS 15 SNEKTPUYECKOrO TOKa C LieNblo
CHWKEHWS prcKa nopa<eHns TokoM. [1ns Baleit
6esonacHocTu EcoFlow nocrasnseT ycTpoiicTso B
KOMI/IeKTe CO LIHYPOM C 3a3eM/ISIOLLMM NPOBOAHWKOM U1
3a3emnsollell BUNKON. Bunky Heo6xoanMo BCTaBNATbL B
PO3eTKM, KOTOPbIE MPaBUSIbHO YCTaHOBIEHbI 1
3a3eM/1eHbl B COOTBETCTBIM CO BCEMU MECTHBIMU
HOPMaMW 1 MOCTaHOBIEHNAMMU.
MNPEOYNPEXOEHUE — HenpaeunbHoe noakntoyeHne
3a3eMNAIoULEr0 NPOBOAHMKE MOXKET NPUBECTU K
MOpaXkeHMIo 3/1IeKTPMYECKNM TokoM. Ecin Bbl
CTOMKHYNINC CO CIEAYIOLUMMU CUTYaLIMSIMU, 0BpaTUTECh K
KBanM@ULUPOBaHHOMY 3/1EKTPUKY, BMECTO TOrO UTOGb!
CaMOCTOATEIbHO MOANDULMPOBATL BUIIKY,
MoCTaB/IseMyIO B KOMM/IEKTE C YCTPOWCTBOM:
- Bbl He yBEpPEHbI, MPaBU/ILHO /M 3a3eMJIEHO YCTPONCTBO;
- BU/IKa, NOCTaB/seMasi B KOMM/IEKTe C yCTPOWCTBOM, He
MOAXOAMT K po3eTKe.
He ncnonbayiite ycTpoiicTBO B6IM3M MCTOYHMKOB Tenna,
TaK1X KaK OrOHb U/ OTOMUTENbHAS NeYb,
He MoumTe yCTPOWCTBO 1 He Norpy»KaiiTe ero B »KWAKOCTb.
[Npw “cnonb3oBaHUK YCTPOWCTBA BO BNIaXKHOM cpefe,
HamnpuMep B AOXAJMBBIX MECTax Uv B61M3u Bodbl,
3alNTHTE ero BOAOHENPOHMLIAEMbIM YeX/IOM.
He vcnonbayiiTe 3To yCTPOMCTBO B Cpefe € CUbHbIM
CTaTUYECKMM 3MEKTPUYECTBOM MU MarHUTHBIMU MONAMM,
W36eraiiTe cunbHBIX YAapoB, BUGpaLWil 1 NafeHuit sToro
ycTpoicTBa.
He nepeBosuTe 370 yCTpOACTBO B camoneTe.
3anpetluaeTcs caMocToATeIbHO pa3éupath,
PeMOHTMPOBaTL UM MOANDULMPOBaTL 3TO YCTPOUCTBO.
115 BbINONHEHNA onepaLnii TEXHUYECKOro nam
CepBUCHOIo 06C/TY»XKMBaHWA 06paTUTECh B CIYXKBY
noppep>kku EcoFlow.
He npoTbiKaiiTe ycTPOACTBO OCTPbIMU O6BEKTaMK.
He BcTaBnsiiTe nanblbl AW PyKX B YCTPOCTBO.
He BcTaBnsviTe B ycTpoiicTBO NpoBOAa U Apyrue
MeTanmyeckne npeaMeTbl 8o N3berkaHne KOPOTKOro
3aMblKaHus.
He 6nokupyiiTe cucteMy oTBoAa Tenna ycTpoicTea Bo
BpeMms ero pabotbl.
He ncnonbayiite HeoduumanbHble nan
HEpPEeKOMEH/10BaHHbIE KOMMOHEHTbI UMK akceccyapsl. Mo
BOMpocaM 3aMeHbl obpaluaiiTecs B KomnaHuto EcoFlow
ANA NONYYeHNA JOMNONHUTENbHON NOMOLLM.
He ncnonbayiite ycTpOCTBO, €CAN ero LWHYP, BUIKa Uin
BbIXOHOM Kabenb NOBPeXKAEHbI.
He cTaBbTe Ha yCTPOCTBO Ts>Ke/ble NpeaMeTbl.
PUCK NMopa)KeHUs 3N1eKTpUYecKUM ToKoM: 3anpeliaeTcs
MCMonb30BaTh YCTPONCTBO ANS NUTaHUS UHCTPYMEHTOB
ANA paspesaHns UK AOCTYMa K KOMMOHEHTaM/MPoBoAKe
nop, HanpsXeHnem Nnbo K MaTepnanam, KOTopble MoryT
cofieprKaTb KOMMOHEHTbI UV NPOBOAKY Mof,
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27.

28.

29.

30.

31

HanpshxeHeM, HanpuMep CTeHaM 3aaHni U T. A,
UcnonbsoBaHne B pEMOHTHOI MacTepcKoii: BO BpeMsi
MCro/b30BaHUs B PEMOHTHOW MacTepcKoii (Hanpumep, B
aBTOMaCTePCKOM, PEMOHTHOM LieHTPe Wn B Ntobolt Apyroi
PEMOHTHOW opraHu3aLun) He pasMellaiiTe yCTPOACTBO Ha
nosny UNu Ha BbicoTe MeHee 457 MM Haf, MofioM.
PeKoMeHAaLus Mo BpeMeHU OTK/IIOUEHUS NepeMeHHOro
TOKa: MOPT BbIXOAa NepeM. T. Ha IHePreTUYECKOl CTaHLMN
aBTOMaTMUECKM OTKIIIOUNTCH, eCln He GypeT
MCMO/Nb30BaTbCs B TEUEHE OMPee/IeHHOro BpeMeHU,
Ecnn 3neKTpocTaHuUmMs NOAK/IOYeHa K NepeMealoLnMcs
HarpysKam, TakuM Kak XONofuAbHUKN Un
KOHAVLMOHEpBI, 3Ta (hyHKLMSA MOXKET cpaboTaTtb. YTobb!
obecrneunTb HeMpepbIBHOE 3eKTponuTaHue ans
KPUTUYECKMN BaXKHbIX Lie/1el, Taknx Kak xpaHeHue
NeKapcTB, BaKLMH, CKOPOMOPTSILLMXCS MPOAYKTOB Un
[PYrVX UEHHbIX MPeJMeTOB B XONOAN/IbHUKE, yCTaHOBUTE
B npunoxkeHun EcoFlow TaliMep oTKntoueHns
nepeMeHHOro ToKa 3/1eKTPOCTaHLMM Ha 3HaueHne
«HuKorfa». KpoMe Toro, perynsipHo nposepsiite ypoBeHb
3apsaaa akKyMyiaTopa 3/1eKTPOCTaHLUUN.

Mepbl NPe0CTOPOXKHOCTY MPU UCMOSb30BaHUM
YCTPOWICTBA ANS MUTaHWUS HEKOTOPBIX TUMOB
MeauuMHCKoro o6opyfoBaHuUs: 3TO YCTPOUCTBO He
npeaHasHayYeHo ANA NUTaHNA MEANLIMHCKOro
o6opyfoBaHKs A5 NOLAEPKaHNA KU3HEeATENbHOCTH,
BK/1I0Uas, MOMVUMO MPOYEro, BEHTUMATOPbI MEANLIMHCKOIO
HasHaueHus (ans CUMATl-Tepanuw), annapatbl
WCKYCCTBEHHOIO AibIXaHUs (3KCTpaKkopropanbHas
MeM6paHa). Eciv Bbl nnaHupyeTe ncnosb3oBaTh
YCTPOMCTBO AN MUTaHUs MEAULIMHCKOro 060pyaoBaHUs,
CHavasia NPOKOHCY IbTUPYTECH C Npon3BoANTENEM
o6opyaoBaHusi, YTo6bl y6enTbCs B OTCYTCTBUN
OrpaHnyeHuii Ha NCMob30BaHWe BHELIHEro UCTOUHWKA
nuTaHUs Ans 3Toro 06opyfoBaHus.

MpeaynpexpaeHne o BIUSHUU 31eKTPOMarHUTHOro nons
Ha paboTy MeguumHckoro obopynosaHus: [Mpu
SKCMyaTaLmMmn UCTOUYHUKIA NUTaHUS FTeHepUpYIoT
3/1EKTPOMArHNTHbIE MO/IA, KOTOPble MOTYT BAMSATL Ha
HOpMasibHYI0 paboTy MeAMLMHCKAX UMMNaHTaToB MAn
VHAVBWYaNbHOTO MeAULMHCKOro 060pyA0BaHus, Takoro
KaK KapIMOCTUMY/STOPbI, KOX/leapHble NpoTesbl,
cnyxoBble annapaTbl, aechnbpunnsTopsl U T. 4. Ecnmn
MCMONbL3YIOTCS 3TV TUMbl MEAVLIMHCKOrO 060py0BaHus,
o6paTuTeCh K MPOU3BOAUTENIO, UTOGE! Y3HATb O
KaKMX-1M60 orpaHnYeHNAX Ha MCMosb30BaHNe Takoro
060pyfoBaHKs. T Mepbl CYLLIECTBEHHO BaXKHbI A1
obecrieyeHnsi 6e30MacHOro PacCToAHMSA MEXaY
MEMLMHCKUMM UMNAaHTaTaMu (Hanpumep,
KapAMOCTUMY/ISTOPaMU, KOX/leapHbIMU NpoTesamu,
CyXOBbLIMK annapaTtam, AehnbpunfTopaMn U T. A.) n
STUM YCTPOWCTBOM BO BPEMSI €10 SKCM/lyaTaluu,
O6paTnTe BHUMaHKe, YTO 3aBofcKast MH(OPMaLMOHHas
TabAMyKa HaXOAWTCSA Ha HUXHeN YacTu yCTpoicTBa.

HA CJTYYAN YPE3BbLIYMAMHOW CUTYALIUN

1

B cnyyae ypessblyaitHoOV CUTyauum NpuMmnTe Mepbl
NPeaoCToPOXHOCTU NPOTUB NOPaXKEHMNS SNEKTPUYECKUM
TOKOM, MpeXae YeM MpUKacaTbCs K yCTPOUCTBY,
HanpuMmep, HageHbTe N3o0npytolne nepvyaTkn.

Ecnu yCTpoiicTBO HaMOKHET, HeMefIIeHHO NpeKpaTuTe ero
1CroNb3oBaHWe U BO3[lepXKUTECH OT flanbHelileln
3KCNyaTaunm naun BKIKOYEHUA NUTaHUA. MomecTtute
YCTPOWCTBO B 6e30MacHoe, BOJOHENPOHMULIaEMOE 1
XOpOLLUO NpoBeTpVBaeMoe MoMellleHne, a 3aTeM
O6paTl/IT€Cb 3a NoMoLblo B cny>K6y noaaep»XKu KNMeHToB
EcoFlow.

Ecnn yctpoiicTso ynasno 8 Bofly, NOMecTuTe ero B
6e30nacHoe, BOfIOHENPOHULIGEMOE 1 XOPOLLIO
nposeTpuBaeMoe MecTto 1 He p.onchaViTe KOHTaKTa C HUM
[10 NOJIHOTO BbICbIXaHUs. [1pocoxLiee yCTpoicTBo
3anpellieHo UCMob3oBaTh NoBTOpHO. Ero creayet
NpaBWIbHO YTUAIN3NUPOBATb B COOTBETCTBUU C MECTHbLIMU
3aKoHaMu U nNpasuiamun.

B cnyyae Bo3ropaHus akkyMynsaTopa Mbl peKOMeHyeM
MCMonb30BaTh Crieflylollne CPeACTBa NoXKapoTyLleHNs B
YKa3aHHOM nopfagKe: BoAa Unu pacnbliieHHaa soaa,
NecoK, No)KapHoe MoKPbIBaso, MOPOLIKOBbIE
OFHeTYlLallMe BeUleCTsa W, HaKoHeLL, YIeKNCNOTHbIA
OrHEeTywunTenb.

Ecnu ycTpolicTBo nepeBepHyoch 1 cepbe3HO
NOBpPEXEHO, HafleHbTe U30/IpYioLie NepyaTKu, YTo6bI
OTK/IOYUTL ero, u noMecTuTe ychoVicho Ha OTKpbITOe
MeCTO 1N Ha JOCTaTOYHOM PacCTOAHUU OT HDOAEIZ "
ropioYVX MaTepuanos. 3aTeM yTUNNU3UPYiiTe ero B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMU HOPMaMU 1 3aKOHaMK.

MEPEPABOTKA U YTUNU3ALIUA

1
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yCTpOlZCTEO C Cepbe3HbIMN NoBpeXXaeHUAMU,
HENCMPaBHOCTAMU WU Pa3psHKEHHbIM aKKyMyISTOPOM
cneflyeT yTUnn3upoBaTh UK nepepaboTats
HafnexaluyM obpasom.

ITO YCTPOICTBO COACPIKUT aKKyMyNsTOpbl. YTUAN3UpYiTe
YCTPOWCTBO B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMU 1

npasunamun no yTunnsaumu u nepepabotke
aKkKyMynsiTopoB. He Bbi6pachiBaiiTe ero BMecTe ¢
6bITOBLIMY OTXOAAMM, YTOBbI M36€XKaTb 3arps3HeHUs
OKpY>KaloLLe cpefbl 1 Yrpo3bl 6e30MacHoOCT.

3. Tlo BO3MOXHOCTU y6eanTech, YTo akKyMynsTop
MONHOCTLIO paspskeH (o 0%), npexae Yem
YTUAM3NPOBaTL YCTPOUCTBO. B NpoTvBHOM ciyyae
BO3€PXKMTECH OT MOMELLIEHNS aKKyMynsTopa
Hernocpe/CTBEHHO B KOHTelHep /115 NepepaGoTKn
aKkkyMmynsTopos, O6patuteck B NpotheccroHanbHyo
KOMMaHMIo Mo nepepaboTke akKyMy/fTOPOB A/15 ero
Hapnexkallell yTuamsaumn.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

e EcoFlow DELTA 3 1000 Air/
EcoFlow DELTA 3 1000 Air (10ms UPS)

O6Lme XapaKTepPUCTUKKN

Mogenb EF-DL3-A/EF-DL3-A-U

Macca HeTTo Mpun6n. 9.9 kr

Pasmep (wwupuHa X

Mpnbn. 220 x 223 x 263 MM
rny6uHa x BbicoTa)

Kateropus
nepeHanpsHKeHns

CreneHb 3arpssHeHus 2

CreneHb 3alnTbI

o6onouku (IP) 1P30

Wi-Fi (2,4 ) Moapnep»xuBaetca
Bluetooth MopneprkusaeTcs

UHthopMaumsa 06 akkymynstope

HomuHanbHas eMkocTb  960BT 4 9.6 B=100 Ay

XvMudeckuii  coctaB .
LFP (LiFePO,)

aKKyMynsTopa
3alwuTa OT nepeHanpsKeHNs,
neperpysku, neperpesa,

Tvn 3awmTel KOPOTKOTO 3aMblKaHMs,

HU3KOI1 TeMnepaTypbl, HU3KOro
Hanps>KeHNs U CBEPXTOKA

OkpyxKatwoulas cpefa

Pa6ouas Bbicota <3000 m
OTHocUTenbHas 10% - 95%
BNAXXHOCTb

OnTtuManbHas pabouas

o1 20°C go 30°C
TeMnepatypa

Temnepatypa 3apsigku o1 0 °C go +45 °C

) 07-10 °C fo +45 °C
paspagku
U 0710 °C fo +45 °C
XpaHeHusa

e EcoFlow DELTA 3 2000 Air

O6Lwne XxapaKTepUCTUKU

Mogaenb EF-DL3-MA

Macca HeTTo Mpwn6n. 17.5 kr

Pasmep (wumpuHa x

Mpn6n. 220 x 223 x 426MM
rny6uHa x BbicoTa)

Karteropus
nepeHanpsHKeHUs

CTeneHb 3arpsAsHeHus 2

CreneHb 3aWwmThl

o6onouku (IP) 1P30

Wi-Fi (2,4 ) Moppep»xvBaetcs
Bluetooth [NoppeprkusaeTcsi

WHdopMaumsa o6 akkymynsTope

HoMuHanbHas eMkocTs  1920BT4 19.2 B=100 Ay




Xumnueckuin
aKKyMynsTtopa

€OCTAB | £p (LiFePO,)

Tun 3aWuTbl

3alumTa OT NepeHanpsHKeHus,
neperpysku, neperpesa,
KOPOTKOrO 3aMblKaHus,
HU3KOM TeMMnepaTypbl, HU3KOTO
HaMpsKeHNA 1 CBEPXTOKa

Okpy»Katolas cpeaa

Pa6ouas BbicoTa <3000 M
OTHocuTenbHas 10% - 95%
BIaXXHOCTb

OnTtuManbHas pabouas
TeMnepaTypa

ot 20 °C po 30 °C

TeMnepaTypa 3apsku

ot 0°C go +45°C

Temnepatypa
paspsagku

oT1-10°C go +45 °C

Temnepatypa
XpaHeHust

oTt-10°C go +45 °C

/\ IMPORTANTES DE

INSTRUCOES X
PORTUGUES
(BRASIL)

SEGURANCA

AVISO LEGAL

Este produto inclui documentagdo impressa essencial para a
configuracdo e uso basico. Para obter manuais detalhados,
recursos e informacdes atualizadas sobre esse produto,

acesse https:/www.ecoflow.com/support/download/. Leia e
compreenda completamente a documentagdo do produto antes
de utilizd-lo. O uso inadequado pode resultar em ferimentos

graves, danos ou prejuizos patrimoniais. Ao utilizar este produto,

vocé concorda com, e aceita, todos os termos descritos na

documentacado do produto. A EcoFlow nao se responsabiliza por

perdas, danos ou ferimentos causados pelo uso inadequado ou
nao conformidade.

DIRETRIZES GERAIS DE SEGURANCA

1

»

oON o,

10.

11

12.

Respeite os requisitos relativos a temperatura ambiente
indicados nas especificagdes do produto para utilizar ou
armazenar o produto. Evite degradagdo ou danos ao
produto, bem como riscos a seguranca pessoal, causados
por temperaturas excessivamente altas ou baixas.
Coloque o produto em uma superficie estavel e plana.
Evite danos ao dispositivo ou ferimentos devido a queda
ou tombamento do produto.

Mantenha o produto fora do alcance de criangas e de
animais de estimagdo. Se o produto for utilizado perto de
criangas, elas devem ser supervisionadas de perto.
Mantenha o produto afastado de fumagas, vapores e
poeiras.

Guarde o produto em local limpo, seco e bem ventilado.
Certifique-se de que o comprimento do cabo para cada
conexdo de DC com este produto seja inferior a 3 metros.
Use um pano macio e seco para limpar o produto.

Antes de realizar qualquer trabalho de manutencao,
sempre desconecte o produto de todas as fontes de
alimentagdo externas.

Para reduzir o risco de danificar o plugue da tomada e o
cabo de alimentacdo ao desligar o produto, puxe sempre
pelo plugue, ndo pelo cabo.

Aparelhos elétricos conectados a este produto devem
estar em conformidade com os requisitos de certificagdo
local e as portas do tipo C sdo permitidas apenas para
aparelhos com compartimentos a prova de fogo.

O plugue do cabo de carregamento incluido na
embalagem é um dispositivo de desconexdo; a tomada de
parede ao qual sera conectado deve estar facilmente
acessivel e bem aterrada.

Instruces de aterramento: O produto deve ser aterrado.
Em caso de avaria ou quebra, o aterramento fornece um
caminho de menor resisténcia para a corrente elétrica,
reduzindo o risco de choque elétrico. Para sua seguranga,
a EcoFlow fornece um cabo com condutor de aterramento
do equipamento e plugue de aterramento. O plugue deve
ser conectado em uma tomada propriamente instalada e
aterrada, conforme as normas e decretos locais.

AVISO - A conexdo inadequada do condutor de
aterramento do equipamento pode resultar em risco de
choque elétrico. Caso se depare com as seguintes

13.
14.

15.
16.

17.
18.

19.
21.
22.
23.

24.

25.
26.

27.

28.

29.

30.

31

situagBes, consulte um eletricista qualificado em vez de
modificar o plugue fornecido com o produto:
- N&o tem certeza de que o produto estd devidamente
aterrado;
- Descobriu que o plugue fornecido com o produto ndo se
adapta a tomada.
N3o use o produto perto de fontes de calor, como uma
fonte de fogo ou forno.
N&o molhe o produto nem o mergulhe em qualquer
liquido. Quando utilizar o produto em ambientes imidos,
como areas onde chove ou locais perto de agua, proteja-o
dentro de um saco impermeavel.
N3o utilize o produto em um ambiente com eletricidade
estdtica ou campos magnéticos intensos.
N&o submeta este produto a impactos, vibragdes ou
quedas graves.
N3o transporte este produto em avides.
N&o desmonte, repare nem modifique este produto por
conta propria. Para qualquer manutencéo ou reparo, entre
em contato com o Atendimento ao Cliente EcoFlow.
N&o perfure o produto com objetos afiados.
N&o coloque os dedos ou as méos no produto.
N3o insira arames ou outros objetos de metal no produto,
a fim de evitar curtos-circuitos.
N&o bloqueie nem dificulte o sistema de dissipagao de
calor do produto durante o funcionamento.
N&o use componentes ou acessdrios ndo oficiais ou ndo
recomendados. Para quaisquer substituicGes, entre em
contato com a EcoFlow para obter assisténcia.
N3&o utilize este produto com o fio, o plugue ou o cabo de
saida danificados.
N&o empilhe objetos pesados sobre o produto.
Risco de choque elétrico: Nunca use o produto para
alimentar ferramentas para cortar ou acessar partes ou
fios energizados, ou ainda materiais que possam conter
partes ou fios energizados internos, como paredes de
construcdo etc.
Uso em uma instalacdo de reparos: durante o uso em
uma instalag&o de reparos, como um centro de reparos
automotivos, uma oficina ou em qualquer outro lugar
onde sejam realizados trabalhos de reparos, ndo coloque
o produto no ch&do ou a uma altura inferior a 457 mm do
chao.
Dica para tempo limite de AC: a porta de saida AC da
estacdo elétrica desligard automaticamente caso as portas
fiquem ociosas por determinado tempo. Esse recurso pode
ser acionado quando a estacdo elétrica for conectada a
carregamentos intermitentes, como refrigeradores ou
aparelhos de ar-condicionado. Para garantir o
fornecimento de energia continuo para necessidades
importantes, como armazenamento de medicamentos,
vacinas, produtos pereciveis ou outros itens de valor em
um refrigerador, configure o intervalo para tempo limite
de AC da estagdo elétrica para nunca no aplicativo
EcoFlow. Além disso, verifique regularmente o nivel de
bateria da estacdo elétrica.
Limite para equipamento médico: o produto ndo é
destinado a alimentac&o de equipamentos médicos de
suporte a vida, incluindo, entre outros, ventiladores de
nivel médico (CPAP: Pressdo Positiva Continua nas Vias
Aéreas de nivel hospitalar) ou pulmdes artificiais (ECMO,
Oxigenagdo por Membrana Extracorpdrea). Caso planeje
utilizar o produto para outros equipamentos médicos,
primeiro consulte o fabricante do equipamento para
garantir que ndo haja restricdes ao uso de uma fonte de
alimentacdo externa com o equipamento em questdo.
Interferéncia de equipamento médico: durante o uso,
produtos de alimentacdo elétrica gerardo campos
eletromagnéticos que podem afetar o funcionamento
normal de implantes médicos ou equipamentos médicos
pessoais, como marca-passos, implantes cocleares,
aparelhos auditivos, desfibriladores, entre outros. Se
esses tipos de equipamentos médicos estiverem sendo
utilizados, entre em contato com o fabricante para
consultar se ha algum tipo de restricdo na utilizacdo de tal
equipamento. Essas medidas sdo fundamentais para
garantir uma distancia segura entre os implantes médicos
(por exemplo, marca-passos, implantes cocleares,
aparelhos auditivos, desfibriladores etc.) e este produto
durante a utilizacdo.
Observe que a placa de identificacdo estd localizada na
parte inferior do produto.

EM CASO DE EMERGENCIA

1

Em caso de emergéncia, tome precaugdes contra choque
elétrico antes de tocar no produto, usando luvas isolantes,
por exemplo.

Se o produto ficar molhado, interrompa o uso
imediatamente e nao realize mais nenhuma operagdo nem
o ligue. Coloque o produto numa &rea segura, a prova
d'dgua e bem ventilada e, em seguida, entre em contato
com o Atendimento ao cliente da EcoFlow para receber
ajuda.

Se o produto cair na dgua, coloque-o em um local seguro,
a prova d'dgua e bem ventilado, e mantenha-o afastado
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de qualquer contato até que esteja completamente seco.
O produto seco ndo deve ser utilizado de novo e deve ser
descartado adequadamente, de acordo com as leis e os
regulamentos locais.

4. Se o produto pegar fogo, recomendamos o uso de
extintores de incéndio na seguinte ordem: dgua ou névoa
de dgua, areia, manta corta-fogo, pé quimico seco e,
finalmente, extintor de diéxido de carbono.

5. Caso o produto seja derrubado e fique muito danificado,
use luvas de isolamento para desligé-lo para entdo
colocd-lo em uma drea aberta longe de materiais
inflamaveis e de pessoas, descartando-o segundo as leis
e regulamentos locais.

RECICLAGEM E DESCARTE

1. O produto com danos graves, avarias ou com a vida util da
bateria esgotada deve ser corretamente descartado ou
reciclado.

2. O produto contém baterias. Descarte o produto de acordo
com as leis e regulamentos locais para descarte e
reciclagem de baterias. Para evitar poluicdo ambiental e
riscos de seguranca, ndo descarte o produto juntamente
com o lixo doméstico.

3. Se possivel, certifique-se de que a bateria esteja
completamente descarregada (com 0% de capacidade)
antes de descartar o produto. Caso contrario, ndo coloque
a bateria diretamente em uma caixa de reciclagem de
baterias. Em vez disso, entre em contato com uma

Dimensdes (L x P x A) Aprox. 220 x 223 x 426 mm

Categoria B de I
sobretensao

Grau de poluicdo 2
Classificagdo IP 1P30

Wi-Fi (2.4G) Compativel
Bluetooth Compativel

Informacdes da bateria

Capacidade nominal 1920Wh 19.2 V=100 Ah

Composicdo quimica da

célula LFP (LiFePO,)

Protecdo contra sobretenséo,
protecdo contra sobrecarga,
protecdo contra excesso de
temperatura, protegdo contra
curto-circuito, protecdo contra
baixa temperatura, protegdo
contra baixa tensao, protecao
contra sobrecorrente

Tipo de protecdo

empresa de reciclagem profissional de baterias para um Ambiente
tratamento adequado.
. B Altitude de operacdo <3.000m
ESPECIFICACOES TECNICAS
Umidade relativa 10% - 95%
* EcoFlow DELTA 3 1000 Air/
EcoFlow DELTA 3 1000 Air (10ms UPS) Temperatura 20°C a30°C
operacional ideal
Celat Temperatura de 0°C a 45°C

Modelo EF-DL3-A/EF-DL3-A-U carregamento

Peso Liq. Aprox. 9.9 kg Temperatura de  _0ecaa5°C
descarregamento

Dimensdes (L x P x A) Aprox. 220 x 223 x 263 mm
Temperatura de o o

Categoria de armazenamento -10°Ca45°C

sobretensdo

Grau de poluicdo 2

Classificagdo IP P30

Wi-Fi (2.4G) Compativel

Bluetooth Compativel —
A\ =8 orF XA st=20f

Informacdes da bateria
x| Aret

Capacidade nominal 960Wh 9.6 V=100 Ah

Composicdo quimica da

célula LFP (LiFePO,)

Protecdo contra sobretensdo,
protegdo contra sobrecarga,
protegdo contra excesso de
temperatura, protecdo contra
curto-circuito, protecdo contra
baixa temperatura, protecdo
contra baixa tens&o, protegdo
contra sobrecorrente

Tipo de protecdo

Ambiente
Altitude de operacdo <3.000m
Umidade relativa 10% - 95%
TR 20°Ca30°C
operacional ideal
Temperatura de 0°C 2 45°C
carregamento
Temperatura de _10°C a 45°C
descarregamento
Temperatura de _10°C a 45°C
armazenamento

e EcoFlow DELTA 3 2000 Air

Geral
Modelo EF-DL3-MA
Peso Liq. Aprox. 17.5 kg
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IR

IR
TIEER <3000 m
HHHEE 10% - 95%
RETHERE 20°C - 30°C (68°F-86°F)
FEHRE 0°C-45°C (32°F-113°F)
R -10°C E 45°C (14°F-113°F)
FERE -10°C E 45°C (14°F-113°F)

Ba)knusi iHCTpyKLUiT 3 -
A PyKLy YKPAIHCBKA

TeXHiKn 6e3neku
BIZIMOBA BIf, BIAMOBIAANBHOCTI

J10 KOMMAEKTY LbOro BUPOBY BXOAWNTL OCHOBHA

[IPYKOBaHa [JoKyMeHTallisl, HeoBXifHa N BCTAHOBNEHHS

Ta 6a30BOro BUKOPUCTaHHS. [n5 oTpMMaHHS

AeTanbHUX NociBHUKIB, pecypciB i HaaKTyanbHiwol
iHcbopMaLlii npo BMpi6 BiABiAaiTe caiiT 3a NOCUNAHHAM:
https://www.ecoflow.com/support/download/. Mepea
BUKOPUCTaHHAM PeTe/IbHO i YCBIfloMNeHO o3HalioMTecs 3
[IOKyMeHTaLi€lo BUpoOBy. HeHane)kHe BUKOPUCTaHHS MoXKe
NpKU3BECTY [10 CEPO3HNX TPaBM, NOLIKOA>KEHb a6o BTpaTh
MaliHa. BuKopucToByioun e BMpib, B NorogykyeTecs 3 yciMa
YMOBaMW, 3a3HaueHnMI B Moro AoKyMeHTaLjl, i npuiMaceTe ix.
EcoFlow He Hece BignosiganbHOCTI 3a 36UTKM, NMOLWKOAXKEHHS
a60 TpaBMM, CIPUYMHEH] HEMPABUbHUM BUKOPUCTaHHAM abo
HEA0TPVUMaHHSIM BIMOT.

3ATASIbHI IHCTPYKLII 3 TEXHIKU BE3MEKU

1. Mip, yac ekcnnyaTtauii Ta BUKOPUCTaHHA AOTPUMYITeCs
BUMOT [10 TeMMepaTypu HaBKOULLHLOIO cepeoBuiLa,
3a3HaYeHnX Y TeXHIYHNX XapaKTepucTikax Bupo6y. He
[onycKaliTe NoripLIeHHs eKcrnayaTaliitHux skoctelt abo
MOLIKOMYKEHHS BUPOBY 1 pU3MKy s ocobuctoi 6esnexu
yepes HaAMIPHO BUCOKI YW HU3bKI TeMnepaTypu.

2. YcraHoBnwiiTe BUPI6 Ha CTINKIN piBHIll NoBEpPXHI.
YHWKaliTe MoLKomXKeHHs BUpoBy ab6o TpaBM yHaCcnifoK
NapiHHS YK NepeKknaaHHa BUpooby.

3. TpwMaiite BUpi6 y HeAOCTYNHOMY NS AiTeR | fOMaLHIX
TBapWH MicLi. AKLLO0 BUPI6 BUKOPUCTOBYBAaTUMETLCS B
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NPWUCYTHOCTI AiTel, BOHW MaloTb NepebysaTu nig
HarnsaoM.
Tpumaiite BUpi6 nogani Big BUNapis, AuMy, Napu i nuny.
3b6epiraiite BUPI6 y YMCTOMY, CyxoMy i1 gobpe
MNPOBITPIOBaHOMY MicLj.
[oBxunHa kabento Ans KOXKHOro 3'€AHaHHS MOCTINHOrO
CTPYMy i3 LM MPUCTPOEM Ma€e ByTN MEHLLIOIO HiXK 3 MeTpu.
nsa ouniieHHs BUpoby BUKOPUCTOBYTE M'SKY CyXy
TKaHUHY.
Mepw Hi>K BUKOHYBaTH Byab-aKi po6oTu 3
o6cnyroByBaHHA abo PeMOHTY, 3aBXAW Bif'efHYTe BUPI6
Bifl YCiX 30BHILHIX JXKepen »UBNEHHS.
LLL06 3MEHLLIMTU PUSUK MOLIKOAXKEHHS €/TEKTPUYHOT
BWIKW Ta LWHYPa, Nif, Yac Big'eagHaHHsA BUPoBY TATHITH 3a
BU/IKY, @ HE 33 LHYpP.
Enektponpunaau, o NiaKio4aioTses 40 LUboro BUpoby,
MaloTb BiAMNOBIAATU MicLLeBUM cepTUiKaLiiHUM BUMOTraMm,
a pos'emn Type-C [103B0NEHO BUKOPUCTOBYBATH LI
ANA NPUNafis y BOrHETPUBKMX KOpMycaXx.
LLI'rer(ep 3apsAAHOrO KaBento, Lo BXOANTL 10 KOMMNEKTY,
€ po3'e/iHyBaNbHUM NPUCTPOEM, @ PO3€eTKa, [10 AKOI BiH
nigKloYaeTbes, Mae 6yTh NerkofocTynHow Ta nobpe
3a3eM/IeHol0.
IHCTpPYKLii i3 3a3eMneHHs Lleli Bupi6 noTtpebye
3a3eMeHHs. Y pasi HecnpaBHOCTi a6o MoNoMKn
3a3eM/leHHs 3a6e3neyye WAAX HalMeHLIOoro onopy Ans
€NEeKTPUYHOTO CTPYMY, L06 3MEHLLINTU PUSUK YPaXKEHHS.
[na Bawoi 6e3nekun komnais EcoFlow Hapae wHyp i3
MPOBIAHWKOM i BUKOIO 3a3eMneHHs. Lo Bunky cnig
BCTaBUTV B PO3ETKY, IKa BCTAHOBJIEHA HAJIEXHM YMHOM |
3a3eM/ieHa BiiNOBIAHO [0 BCIX MiCLIEBUX HOPM i
pOo3nopsamKeHb.
MOMNEPEIXKEHHSA! HenpasuabHe nig'eaHaHHA
NPOBIAHVKa 3a3eMNeHHs 06/1aHaHHSA MOXKe NPU3BECTH
710 YPaXKEHHS €IEKTPUYHUM CTPYMOM. SKLLO BU
3ITKHYINCS 3 HAaBEIEHUMI HKYe CUTYaLLISMU, 3aMicTb
TOro, o6 MoaWdIKyBaTH BUJIKY, WO MOCTAYaETbCA Pa30M
i3 BUPO6OM, MPOKOHCYNbTYWTecs 3 KBanidiKoBaHUM
ENeKTPUKOM:
- BM He BMeBHeHi, Y1 NPaBU/bHO 3a3emsieHo BUPIG;
- BM BUSIBU/Y, LLIO BU/IKa, IKa NOCTaYaeTbCs PasoMm i3
BUPOGOM, He NiAXOAUTL J10 PO3ETKU.
He BuKopucToBy#iTe BUPiI6 N06aU3y fykepena Tenna,
Hanpuknaa fyxepena sorHio abo onanosasnbHoOi Neyi.
He ponyckaiTe noTpannisHHs Ha BUPi6 Bonorv Ta He
3aHyploiiTe iloro B piguHy. Bukopuctosytoun supi6 y
BOJIOrOMY CepefloBULLI, HanpuKnaza, nig yac Aoy abo
no6n13y BoAW, 3aXUCTiTb MO0 BOAOHENPOHVKHNM
MiLlLKOM.
He BrKopycToBYiiTe BUPI6 y cepeaioBuLL 13 chbHOI0
CTATUYHOI €/IEKTPUKOI0 360 MarHITHUMI Monami.
BepexiTb ueit BUpI6 Bif cunbHUX yaapis, Bibpauii abo
nagiHb.
He nepeBo3bTe Uit BUPI6 y niTaky.
He po36upaiite, He peMOHTYITe Ta He 3MiHIoWTe Leit
BWPI6 caMOCTiHO. 3 NUTaHb TEXHIYHOTO 06C/yroByBaHHA
abo peMoHTY 3BepTaiTecs fo CAYXK6U NiATPUMKMN KNIEHTIB
EcoFlow.
He npoTukaiite BUpi6 rocTpumMm npegMeTamu.
He BcTaBnsiite y BUpi6 nanbui 4n pyku.
o6 3ano6irt1 KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO, He BCTaBNsTe y
BUPI6 ApOTK UM iHWI MeTanesi NnpeaMeTu.
He 6nokyiiTe i1 He o6MexxyiTe poboTy cuctemm
po3citoBaHHSA Tenna BUpoOy Nif, yac oro ekcnnyatauii.
He BuKopucToBYyiiTe »KOAHUX HEodiLiiHNX abo
HepeKoMeHA0BaHWX KOMMOHEHTIB un npunaand. LLlo6
oTprMaTH Byab-AKi 3aN4acTUHW, 3BepHITbes Ao EcoFlow
Mo 101aTKOBY A0MOMOTY.
He BukopucToByiiTe Lelt BUPI6 i3 NOLIKOmKEeHMU
LIHYPOM, BINKOKO abo BUXIAHUM KabeneM.
He knapitb Ha BUPi6 Ba)kKi NpeaMeTy.
PU31K ypa)keHHs eNeKTPUYHUM CTpyMOM Hikonu He
BUKOPWCTOBYTE BUPIG SK [PKEPENO MUBNEHHS NS
€NeKTPOIHCTPYMEHTY NS Pi3aHHSA UM AOCTYNY A0
CTPYMOMNPOBIAHUX YacTuH abo APOTIB Nig Hanpyrolo, a
TaKoXK MaTepiai, AKi MOXyTb MICTUTU CTPYMOMNPOBIAHi
4acTUHM abo APOTY Mif, HaNPYroo BCepeamHi, AK-OT CTiHW
6yaisenb Towwo.
BuKopucTaHHs B peMOHTHUX MaitcTepHax [ig yac
BUKOPWCTaHHSA B PEMOHTHUX MalCTEPHSAX, HaNpuKag, 8
aBToCepBicax, Lexax Yn 6yab-aKux iHWKNX Micusx, ae
MPOBOAATLCS PEMOHTHI po6oTu, He cTaBTe BUPI6 Ha
nignory a6o Ha BUCOTY MeHLue 3a 457 MM Hag nignoroto,
Mopapaa wopo Yacy o4vikyBaHHS 3a 3MIHHOTO CTPYMY.
AKLLO BUXIAHWIA pO3'EM 3MIHHOTO CTPYMY 3apsaHOI cTaHui
He BUKOPWCTOBYBATUMETHCA MPOTArOM MEBHOrO Yacy, BiH
aBTOMaTUYHO BUMKHeTbCs, Lis hyHKuis Moxke
cnpauboByBaTH, KoK A0 CTaHuii Nig'eaHaHo Nnpunaau si
3MIHHIM HaBaHTa>KEHHAM, AK-OT XONOAUMBHUKN Y
KoHauujioHepw, LLLo6 3a6e3neuntn GeanepepeHe
ENEKTPOXKMBIEHHS ANS KPUTUYHO BaXKNMBUX NoTpeb,
SIK-0T 36epiraHHs NiKiB, BaKLMH, LIBUAKOMNCYBHUX
NPOAYKTIB 260 IHLWMX LiHHWUX NPEAMETIB Y XONOAWUBHUKY,
ycTaHoBiTb y nporpami EcoFlow iHTepBan Yacy
OYiKyBaHHS 3a 3MIHHOrO CTPYMY 3apsAHOI CTaHLil Ha
«Hikonu». KpiM Toro, perynspHo nepesipsiite piseHb




3apsafy aKyMynsTopa 3apsaHoi cTaHLuii.

29. O6MexxeHHs Wo0 MeauyHoro obnafHaHHsA Bupi6 He
NpU3HaYeHN NS XKUBNEHHS MEMUYHOro 06naHaHHsA
>KnTTesabesneyeHHs, 30KkpeMa anapartis WTyYHoT
BeHTUAAUIT nereHb MeguuHoro knacy (CPAP gns
nikapeHb: LLIBJT i3 nocTiiHUM NO3UTUBHUM TUCKOM) abo
WTy4HKX nereHb (ECMO: ekcTpakoprnopanbHa
MeM6paHHa oKcureHalis). AKLWo BK nnaHyeTe
BUKOPUCTOBYBATY Liei BUPI6 ANs iHLWOro MeAMYHOro
06nafHaHHs, CrioYaTKy NPOKOHCY NbTYTeCs 3
BUPOGHUKOM 06NnafiHaHHA CTOCOBHO BiACYTHOCTI
06MeXKeHb LL0A0 BUKOPUCTaHHS 3 06/1aAHaHHAM
30BHI! oro .

30. T[epewkoau ans MegnuHoro obnagHaHHsa lig yac
BUKOPUCTaHHS [Kepena MBIeHHs reHepyBaTUMyTh
€NeKTPOMarHiTHi Nons, sKi MOXKyTb BMNIMHYTU Ha
HOpMasibHy Po60TY MEAUYHUX iMNNaHTaTiB abo
0CoBUCTOro MeAMYHOro 06nafHaHHA, HanpuKknaa
KapAioCTUMynaTopis, KoxX/1eapHUX IMNIaHTaTIB, CTYXOBUX
anaparig, aedibpunaropis Towo. Y pasi HasBHOCTI TaKUX
TUMIB MeIM4HOro 06/1aaHaHHs 3BEPHITLCA 10 BUPOBHUKA,
wob aisHaTUcH Npo Byab-sKi 06MeXKeHHs Woao ix
BUKOPUCTaHHS. LLi 3aX0am € OCHOBOMOMOMXHUMU ANst
rapaHTyBaHHs 6e3neyHol BiACTaHi MiXk MeauYHUMU
iMAnaHTaTaMK (Hanpuknaa, KapaioCTUMynsTopamm,
KOXNeapHUMU IMMaHTaTaMK, CllyXoBMMK anapatami,
Aeibpunatopamu Towo) i UMM BUpo6oM nif Yac
BUKOPUCTaHHS.

31. 3BepHiTb yBary, o Tabaunuka 3 HaliMeHyBaHHAM
3HAXOAWTLCS Ha HUXKHIN YacTuHi BUPoOy.

Ali B PA3I HAA3BUYAMHNX CUTYALIN

1. Y pasi HaA3BMYaHUX CUTYaLiR, NepLU HiXK TopKaTUcA
BUPOOY, BXXWBalTe 3ano6KHMX 3aX0/4iB NPOTU yparKeHHs
ENeKTPUYHMM CTPYMOM, HanpWKag HaasaraiTe isonsauiiHi
PYKaBUUKN.

2. KL Ha BUPI6 NOTpanuTh Bonora, HeraHo NPUNUHITL
0ro BUKOPUCTOBYBATU i1 yTpuMaiTecs Bif noAasibLuoi
eKcnyaTaii Un BBIMKHeHHs. [ocTaeTe BUpi6 y
6e3neyHoMy, 3axuLLLEeHOMyY Bif Bonoru i1 fobpe
NpPOoBITpIoBaHOMY MicLi, NicNs Yoro 3BepHIThcA No
AOMOMOTY 10 CNY>K6M MiATPUMKM KnieHTiB EcoFlow.

3. SAKLo BMpi6 ynaB y Bofly, NocTaBTe iloro B 6e3neuHomy,
3axuLLeHOMY Bif, BOMOr i1 fobpe NpoBiTPOBaHOMY MicLi
Ta He 4inaiTe Moro, AOKM BiH MOBHICTIO HE BUCOXHE.
Bupib, sikuii BUCOXHYB, HE MOXKHa BUKOPWUCTOBYBaTH
MOBTOPHO — HATOMICTb 0ro HeobXiAHO yTUNisyBaTu
BiANOBIAHO A0 MiCLLEBUX 3aKOHIB i HOPM.

4. FAKLo BMPi6 crianaxHe, peKoMeHAoBaHo
BUKOPWUCTOBYBaTH 3aco6U raciHHA B TaKil MocnifoBHOCTI:
BofAa abo ApibHOPO3MMAeHa BoAa, NICOK, MPOTUMOXKEXKHA
KOB/Pa, CyX1i MOPOLLOK i BYNIEKUCTIOTHUIA BOTHEracHMK.

5. FAKLOo BMPIO NepeKnHyBCs 1 CUNbHO MOLUKOAXKEHWUNA,
HaAArHITb i30A9LiMHI pyKaBUYKK, W06 BUMKHYTH itoro,
noMicTiTk BUPI6 Ha BigkpuTOMY MicLi noaani Bif,
nerko3aiMMCTUX MaTepianie i Nofaeit Ta yTunisyiite iloro
BIANOBIAHO A0 MiCLLEBUX 3aKOHIB i HOPM.

MEPEPOB/EHHA 1 YTUI3ALIA

1. Bupib i3 cepio3HUMU MOLIKOAXKEHHSIMU, HECTIPaBHICTIO

CTyniHb 3axucTy

IP30
06010HKK
Wi-Fi (2.4G) MiaTpumyeTbesa
Bluetooth MiaTpumyeTbes

IHcbopMauisi npo akyMynsaTop

HominanbHa

- 960 Bt-rog 9.6 B== 100 A-rog,
MOTY>KHICTb

EnekrpoxiMiuHuin

eneMeHT NiTint-chepodhocdpar (LiFePO,)

3axucT Bif, NepeHanpyru, 3axmct
Bifl NepeBaHTa)KeHHS, 3aXUCT Bif,
HagMipHoI TemMnepaTypwu, 3axuct
BifI KOPOTKOrO 3aMUKaHHsl, 3aX1CT
Bifl HU3bKOI TEMMepaTypu, 3axncT
Bifl HEAOCTATHbLOI HaMPYrK, 3axXmcT
BifL NepeBaHTaKeHHs 3a CTPYMOM

Tun 3axucty

CepepoBuiie

EkcnnyaTauiiiHa

BUCOTa Haf, piBHEM <3000 M

Mops

BigHocHa BonoricTb 10-95 %
OnTuManbHa poboua 20-30 °C
TeMnepatypa

Temnepatypa 0-45 °C
3apsamKaHHs

U Bia-10 °C Ao 45 °C
PO3pSKaHHS

Temnepatypa 0o o
e p ) Bia-10 °C po 45 °C

e EcoFlow DELTA 3 2000 Air

3aranbHi XapaKTepucTUKn

Mopenb EF-DL3-MA

Bara HeTTO Mpwnbn. 17.5 kr

Pozmipm (LU x T x B) Mpn6n. 220 x 223 x 426 MM

KaTteropis
nepeHanpyru

CryniHb 3abpyaHeHHs 2

CTyniHb 3axucTty

a60 BUYEPMaHNM PecypcoM akyMynsTopa ciif Ha
YUHOM YTUNI3yBaTH Y1 NepepobuTn.

2. Bupib MicTUTb akymynsTopu. YTunisyiite Bupi6 3rigHo 3
MiCLLeBUMM 3aKOHaMU i1 HOpMaMu LWoo yTunisauii Ta
nepepobreHHs akymynatopis. He Bukugaiite loro pasom
i3 NO6YTOBUM CMITTAM, LWOG YHUKHYTN 3a6pyaHEHHS
AOBKiNAs Ta 3arpo3u 6esneuj.

3. 3a MOXK/IMBOCTI, MepLL HiXK yTUNi3yBaTH BUPI6,
nepeKoHalTecs, Lo aKyMynsTOp MNOBHICTIO PO3PAMMKEHNI
(8o 0 % emHocTi). AKLLO e He Tak, He KNaaiTh
aKyMy/STOP Yy KOHTelHep Ans 360py akyMynaTopie i
6aTapeiok. HaToMicTb 3BepHiTbes 1o NpodeciiHoi
KOMMaHii 3 nepepobKun akyMynsTopis, Wob 3abe3neuntu
BigNoBiAHY yTUni3auito.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

e EcoFlow DELTA 3 1000 Air
/EcoFlow DELTA 3 1000 Air (10ms UPS)

IP30
060/10HKN
Wi-Fi (2.4G) MigTpumyeTbes
Bluetooth MiaTpuMyeTbesa

IHchopMaLis Npo akyMynsTop

HominanbHa

. 1920 Bt-rog 19.2 B==100 A-rog,
MOTYXKHICTb

EnekrpoxiMiuHuin

e Nitin-chepochocdpar (LiFePO,)

3axucT Bifi nepeHanpyru, 3axmct
Bifl NepeBaHTa>KeHHS, 3aXUCT Bif,
HagMipHoT TemMnepaTypw, 3aXmcT
B/} KOPOTKOTO 3aMUKaHHSI, 3aXMCT
Bifl HU3bKOI TeMMepaTypu, 3axncT
Bifl HEA,OCTATHBLOI HaMpPyrK, 3axmcT
B NepeBaHTaX<KeHHs 3a CTPYMOM

Tun 3axucty

3aranbHi XapaKTepucTukn

Cep

Mopens EF-DL3-A/EF-DL3-A-U

Bara HeTTO Mpubn. 9.9 kr

EkcnnyaTauiiiHa

Po3amipu (LU x " x B) Mpu6n. 220 x 223 x 263 MM

Kateropis
nepeHanpyru

CTyniHb 3a6pyaHeHHs 2

BUCOTa Hafj piBHEM <3000 m
Mopst

BigHocHa BonoricTb 10-95 %
OntumanbHa po6oya 20-30 °C
TeMnepatypa

Temnepatypa 0-45 °C
3apspKaHHs




jSinearybs Bin—10 °C a0 45 °C
Po3psamKaHHS

jeinenarvbe Bin-10 °C o 45 °C
36epiraHHsa
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REGULATORY COMPLIANCE

FCC COMPLIANCE STATEMENT

Any Changes or modifications not expressly approved by the
party

responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject

to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated

in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instruction manual, may cause
harmful interference to radio communications. Operation of

this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct
the interference at his own expense.

RF exposure statement

This equipment complies with the FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20 cm between the radiator and your body.

IC COMPLIANCE STATEMENT

This device complies with Industry Canada licence-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) Lutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-
003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

CAN ICES (A)/NMB (A)

RF exposure statement

This equipment complies with the ISED radiation exposuree
limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements de U'ISED établies pour un

environnement non contrdlé. Cet émetteur ne doit pas étrre co-
localisé ou fonctionner en conjonction avec uneautre antenne ou
un autre émetteur.

This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20 cm between the radiator and your body.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

EU COMPLIANCE

q3

English

Hereby, EcoFlow Inc. declares that this product is in compliance
with Directive 2014/30/EU, 2014/53/EU, (EU)2011/65/
EU(RoHS)and its amendment (EU)2015/863. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following
internet addresses:

eu: http:/www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

de: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

fr: http://www.ecoflow.com/frleu-compliance

uk: http:/Amwww.ecoflow.com/uk/eu-compliance



Bluetooth:

- Frequency: 2402-2480 MHz

- Maximum Output Power: <20 dBm

WLAN

- Frequency: 2412-2472 MHz / 2422-2462 MHz
- Maximum Output Power: <20 dBm

Deutsch

Hiermit erklart EcoFlow Inc., dass dieses Produkt den Richtlinien
2014/30/EU, 2014/53/EU, (EU)2011/65/EU(RoHS) und
deren Anderung (EU)2015/863 entspricht. Der vollstandige
Wortlaut der EU- Konformitatserkldrung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar

eu: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

de: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

fr: http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance

uk: http:/www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

Bluetooth:

- Frequenz: 2402-2480 MHz

- Maximale Ausgangsleistung: <20 dBm

WLAN:

- Frequenz: 2412-2 472 MHz / 2422-2 462 MHz

- Maximale Ausgangsleistung: <20 dBm

Francais

Par la présente, EcoFlow Inc. déclare que ce produit

est conforme aux directives 2014/30/EU, 2014/53/EU,
(EU)2011/65/EU(RoHS) et son amendement (EU)2015/863. Le
texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible
a l'adresse Internet suivante :

eu: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

de: http://www.ecoflow.com/de/eu-compliance

fr: http://www.ecoflow.com/fr/eu-compliance

uk: http:/www.ecoflow.com/uk/eu-compliance

Bluetooth :

- Fréquence : 2402 a 2480 MHz

- Puissance de sortie maximale : < 20 dBm

WLAN :

- Fréquence: 2412 a 2 472 MHz /2422 a 2462 MHz

- Puissance de sortie maximale : < 20 dBm

Espaiiol

Por la presente, EcoFlow Inc. declara que este producto cumple
con las Directivas 2014/30/EU, 2014/53/EU, (EU)2011/65/
EU(RoHS) y su enmienda (EU)2015/863. El texto completo de
la Declaracion de Conformidad

UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet: http:/
www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

Bluetooth:

- Frecuencia: 2402-2480 MHz

- Potencia de salida méxima: <20 dBm

WLAN :

- Frecuencia: 2412-2472 MHz / 2422-2462 MHz

- Potencia de salida méxima: <20 dBm

Pyccrmii

Komnanus EcoFlow Inc. HacTosiLLMM 3aaBrseT, YTo AaHHoe
YCTPOWMCTBO COOTBETCTBYET

IupekTuam 2014/30/EU, 2014/53/EU, (EU)2011/65/EU(RoHS)
1 nonpaske (EU)2015/863. MonHbiii TekeT [eknapauum

0 cooTBeTCTBUM HopMaM EC flocTyneH no crefytollemy Be6-
afpecy: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
Bluetooth:

- Frecuencia: 2402-2480 MHz

- Potencia de salida méxima: <20 dBm

WLAN :

- Frecuencia: 2412-2472 MHz / 2422-2462 MHz

- Potencia de salida méxima: <20 dBm

]
English

This marking indicates that this product should not be
disposed of with other household waste within the EU.
Recycle this product properly to prevent possible damage to
the environment or a risk to human health via uncontrolled
waste disposal and in order to promote the sustainable reuse
of material resources. Please return your used product to an
appropriate collection point or contact the retailer where you
purchased this product. Your retailer will accept used products

18 |

and return them to an environmentally-sound recycling facility.
For information on the disposal of electrical and electronic
equipment, please visit the following website:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Deutsch

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt
innerhalb der EU nicht Giber den Hausmdill entsorgt werden
darf. Recyceln Sie dieses Produkt ordnungsgemaf, um eine
maogliche Schadigung der Umwelt oder eine Gefahrdung

der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden und um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Bitte
geben Sie lhr gebrauchtes Produkt bei einer geeigneten
Sammelstelle ab oder wenden Sie sich an den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. lhr Einzelhdndler nimmt
gebrauchte Produkte an und fihrt sie einer umweltgerechten
Recyclinganlage zu.

Informationen zur Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten finden Sie auf der folgenden Webseite:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Francais

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre mis

au rebut avec les autres déchets ménagers au sein de UUE.
Recyclez ce produit correctement pour prévenir les dommages
environnementaux et les risques pour la santé humaine
associés a une mise au rebut inappropriée des déchets, tout en
favorisant la réutilisation durable des ressources matérielles.
Veuillez rapporter votre produit usagé a un point de collecte
approprié ou contacter le détaillant chez lequel vous avez
acheté ce produit. Votre détaillant acceptera les produits usagés
pour les envoyer a un centre de recyclage respectueux de
lenvironnement.

Pour plus d'informations sur la mise au rebut des équipements
électriques et électroniques, veuillez consulter le site Web
suivant :
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Espaiiol

Esta marca indica que este producto no debe desecharse
con otros residuos domésticos dentro de la UE. Recicle este
producto de un modo adecuado para evitar posibles dafios
al medio ambiente o un riesgo para la salud humana debido
a la eliminacién incontrolada de residuos y para fomentar la
reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Devuelva su
producto usado a un punto de recogida apropiado o contacte
con el minorista donde compré este producto. Su minorista
aceptard productos usados y los devolvera a una planta de
reciclaje respetuosa con el medio ambiente.

Para obtener informacién sobre la eliminacién de equipos
eléctricos y electrénicos, visite el siguiente sitio web:
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Pyccknin

Pycckuit: [JaHHasi MapK1poBKa FrOBOPUT O TOM, YTO 3TO
YCTPOMCTBO 3anpeLLeHo yTUAn3upoBaTb C ApYruMmn

6biToBbIMK OTX0AaMU B npegesnax EC. 3To ycTpoiicTBO AO/MKHO
6bITb NepepaboTaHo Haanexalum

o6pa3oM, 4To6bl NPefoTBPATUTL BO3MOXHbIV yiliep6
OKpy>Kalolllelt cpefie UNn PUCK [ 3A0POBbS Nitofiel

B pesy/ibTaTe HEKOHTPOIMPYEMOM YTUAU3ELIMM OTXO/10B, a
TakKe B LIeNIAX COAeNCTBUS IKONOrNYecKn

6e30MacHOMy NOBTOPHOMY MCMOJb30BaHMIO MaTepUasbHbIX
pecypcos. [locTasbTe UCMoONb3oBaHHOE

YCTPOMCTBO B COOTBETCTBYIOLMIA NYHKT c6opa unu obpatntech
o MecTy NpUo6GpeTeHNs 3Toro yCTpoiicTBa.

Balu npopasel, NpUMeT 1CMoNb30BaHHbIe YCTpoiCTBa U
HanpaBuT UX Ha COOTBETCTBYIOlLee NpeanpusTe

AN 3KoNornyeckn 6esonacHoi nepepaboTKu.

VHopmMaumio 06 yTUAnsaLmum sneKTpMyeckoro u
3/1eKTPOHHOIO 060PYA0BaHUS MOXKHO HalTK Ha

cnepyloleM Be6-calite: https://eu.ecoflow.com/pages/
electronic-devices-disposal
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